UAB ,,Litesko®
cgzempliorius

'RANGOS SUTARTIS Nr. IS 79 [Data | X078 -7 o3
SPECIALIOSIOS SALYGOS |

|1 UZSAKGVAS (12 p) =

Pavadinimas UAB "LITESKO"

Buvelnés adresas Konstifucljos pr. 7, 09308 Vilnius
Juridinio asmens kodas 110818317

PVM kétojo kodas LT108183113

A.s. LT787044060001419259 AB SEB bankas, banko kodas 70440
Saskaltos Nr., bankas, banko kodas

Teled , faksas, ol. pas Tel +370 & 266 7500, faksas +370 & 266 7510
KONTAKTINIO ASMENS DUOMENYS: |Vardas, pavardé Sergejus Andrius Padinskis
Telefonas |8-687-76758 |EL. pastas sergejus. pacinskis@veolla.com
Asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo prieZldra ir valdyma UAB "LITESKO" (Vardas, Sergejus Andrius Padinskis, Tel. 8 -687-76758,
Pavardd,telefonas, el. pastas) sergeus.pacinskis@veolia.com
Atstovaujamas (pareigos, vardas, pavardé, atstovavimo
Eagrindas) Komercijos direklorius Rimanlas Germanas, veikiantis pagal 2018-01-18 jsakyma Nr. 8
2 RANGOVAS (1.3p) I . i
Pavadinimas UAB "Mavista"
Adresas Gamykly g, 3A, 68108 Marijampolé
Juridinio asmens kodas 165787440
PVM kétojo kodas LT657874418
Saskaltos Nr., bankas, banko kodas A s. LT20 7300 0100 0233 8366, AB "Swedbank", banko kodas 73000
Telefonas, faksas, el. pastas Tel. +370 343 73868, faks. +370 343 97318
KONTAKTINIO ASMENS DUOMENYS: |Vardas, pavardd |Jonas Stanys
Telefonas |8-343-73868 IEI. pasdtas |m1’0@ma\1tsla.lt
Atstovaujamas (pareigos, vardas, pavardé, Direktorius Jonas Stanys, veikiantis pagal bendrovés jstalus
atstovavimo pagrindas)

3. OBJEKTAS (1.4 p.), adresas

Vilkavi$kio ir Kybarty miesty Silumos tiekimo tinkiy rekonstrukclja

4. DARBY SUDETIS
Pagal technines salygas (Specialiyiy salygy priedas Nr2)

5. PROJEKTINE - TECHNINE DOKUMENTAGIA (4.1 D).

Projekto dalies pavadini Kas rengia Papild pastab
Techninis projekt Rangovas

Darbo projektas Rangovas

Techninis darbo projekias -

Kita (jrazyt])

Techninio {techninio darbo) projekto derinimo
{erminas darbo dienomis (4.3. p.) nuo projekto

patelkimo Uzsakovul di 30

R TS
5|d.d. nuo pareikala

o

)} & darby samata patelki per vimo
Lokaling darbu samata pateikiama per | 5|d.d. nuo pareikalavimo
7. SUTARTIES (DARBU) KAINA (31 p.) !
Sutarties Kalna be PVM 318 000,00 Eur (Ifys Simtai aéluchiuclika takstangiy Eur, 00 ct.)
PVM 66 780,00 Eur {Sedinsdeiiml Sedl tikstanéial seplyni simtai adtuoniasdeSimt Eur, 00 ct)
Sutarties Kalna su PVM 384 780,00 Eur (frys &imtal asluoniasdesdimt keturi lakstancial septyni Simtai astuoniasdesimt Eur, 00 ct.)
Valluty Kursy pasikeltimo |taka kalnal e i . T riojtakoja
Kalnos perskaiéiavimas | numatomas
Sutarties Kainos perskaitiavimo terminas ménesiais nuo Sutarties jsigaliojimo (3.1.1. p.) 112 (dvylika)

Sutartles Kalnos perskal&lavimui taikomi Statybos sanaudy kainy indeksal pagal

Statinly tipa (3.1.1. p.): InZinerinlal tinklal (i8skyrus nuoteky $allnimo)

Minimalus statybos sanaudy kainy pokyti procentals, kuriam esant perskaitiuojama Sutarties kaina

Iﬁnfal Bendryjy salyay 3.1.1 p. 10 (desiml)
A KIMO TERMINAI

Darbu pradzia Pasirasius sutart] |Darby pabai:

b

Darby trukmé ménesiais (pradedant skaigiuoti nuo Sutarties pasiraSymo dienos) 12 mén_ (bet ne véliau kaip iki 2018-11-30)

Siame punkte numatyti Darby pabaigos terminai gali buti pratesti Bendrujy salygy 12.5.1 punkte nustatyta tvarka pratesiant Darby atlikimo terminus (tokiam pat
kiam laikotarpiul buvo pr Darby atlikimo terminas)

laik Ml b
P

‘i. DETALIZUOTAS DARBU ATLIKIMO BEI MOKEJIMU RANGOVUI GRAFIKAS

Detalus Darby grafikas (11.2) | telklamas
Detalaus grafiko parengimo ir suderinimo terminas darbo dienomis, Jei toks Grafikas yra teikiamas

{11.2 p.) 30

Grafiko detalumas (11.2 p.) savaitinis

Mokéjimu Rangovul_grafikas (11.2.) (pazyméti | netelklamas

10, DARBY ATLIKIMUI NAUDOJAMOS PREKES
Uzsakovas pateikia Rangovui Prekes (paZzyméti) | netelkia

* Uzsakovo pateikiamy Prekiy saragas nurodomas Techninése salygose prieds Nr. 2
Kitos salygos dél Prekiy pateikimo arfir uisakymo|P'aSLrEEu'us Sulartj, Rangovas gall uzsakyti medZiagas. raikalingas darby atlikimui

{6.1., 5.4.) .
11. BANDYMAI TESTAVIMAL
|Rangovas apie pl jamus bandy I jspéja Uisakovy ne véliau kaip pries (7.1 p.) I Sldarﬁ’o d.

Vizuota el. parasu
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12. DARBi) SUSTABDYMAS

Pagrindas

(Bendryly Kitos salygos

s3lyay p.)

12.2.1. p. |UZsakovas Rangova apie Darby sustabdyma jspéja prie$ 5|d. d.
Uzsakovas Rangova apie Darby sustabdyma jspéja pried 5|d. d.

12.2.2. p.  |Nepertrauki Darby sustabdymo laikotarpis kiekvienam atvejui 10]d. d.
Bendras dieny, uz kurias Rangovui néra dengiamos prastovos, skaitius 10|d. d.
Rangovas UZsakova apie Darby sustabdyma jspéja prie$ 5|d. d.

12.23.p. Pagal Bendryjy salygy 12.2.3 p. Rangovo nurodymu UZsakovas Rangovo nurodytus
pazeldimus turi pasalinti per 5|d. d

13. DARBI PRIEMIMAS - PERDAVIMAS

Rangovo Atlikty darby akty Uzsakovui tvirtinti p

periodiSkumas (13.2 p.)

Aktuojama tris kartus:

1) Uzsakovui patvirtinus Rangovo parengtg Techninj projekta;
2) Rangovui patiekus pagrindines medziagas (vamzdzius), reikalingas darbams allikti;
3) Rangovui atlikus visus darbus

Uzsakovas Rangovo pateiktus Atliktu darby aktus patvirtina per {(13.3 p.)

-
o

darbo d.

Uzsakovas Galutinj darby pri¢mimo - perdavimo akta patvirtina per (13.11 p.)

5|darbo d.

[14. ATSISKAITYMO SU RANGOVU TVARKA, SALYGOS

Avansinial mokéjimai (AM) (14.2. p) (pazZyméti)

mokaml
Dydis % nuo Kai far jos |Saskaitos AM pateikimui reikalinga AM apmokeJimui batinos salygos,
EIl. Nr. dalies (nurodyti) aplinkybé/jvykis nenumatytos Bendrujy salygy 14.2 p.  |AM atlikimo termlnas
Sutarties jvykdymo laid. /garantijos pateikimas
ir Avansinio mokéjimo laid. /garantijos
1-as AM 80 (atuoniasdesimt) pateikimas 3 d. d.
2-as AM ( ) d. d.
3-as AM ( } d. d.

Saskaitos padengimo i§ sumokéto avanso dydis procentais

100

Iki Galutinio darby priémimo - perdavimo akto sumokama Kainos dalis procentais (14.4 p.)

90

Po Galutinio darby pri¢émimo - perdavimo akto sumokama Kainos dalls procentals (144 p}

10

15, DARBI) KOKYBES GARANTIJOS

Prakiy, [rangos gar

pio trukmé (151 p)

Pagal technines sglygas

terminai (15.2p.)

Prekés/Darbai, kurioms/kuriems taikomi trumpesni garantinlai

Garantljos trukmé

1

&

T M ke L

1.

Greital besidévinéios Medziagos, Jranga, Priemonés, kurioms netaikoma garantija (15.2 p.)

2

Papildomi, nenurodyti 16.3. p. garantijo:

ymo atvejai (15.3 p.) |

1%

&L A
il

(166 p)

iy trakumy (defekty) $allnimo

terminai darbo dienomis

5|nuo pranesimo gavimo

16. RANGOVO CIVILINES ATSAKQNMYBES DRAUDIMAS (161 0.)

Rangovo prival civllinés atsakomybés draudi (irasvti pri /neprival ) Privalomas

dydis vienam Draudimo gallojimo terminas (draudimo Draudimo pateikimo terminas (d.d.) nuo Sutarties
Draudimo suma % nuo Kainos draudiminiam jvykiui laikotarpiu) po Darby pabaigos pasirasymo
5 proc. bet ne maziau kaip 43400 EUR 870 EUR 2 metai 15

Projektuotojo privalomasis clvilinés

atsakomybés draudimas (jra$

yti privalomas/neprivalomas)

Neprivalomas

Draudimo suma % nuo Kalnos

Maksimalus franéizés
dydls vienam
draudiminiam jvykiui

Draudimo galiojimo terminas (draudimo
laikotarpiu) po Darbu pabalgos

Draudimo pateikimo terminas (d.d.) nuo Sutartles
pasiraSymo

=

(paZyméti)

17. RANGOVO SUTARTINIU |SIPAREIGOJIML UZTIKRINIMO PRIEMONES (16.2-16.5)

Rangovo sutartinly jslparelgojimo jvykdymo uZtikrinimo priemonés (16,3 p ) I

Uitikrinimo priemoné

Suma % nuo Kainos

Patelkimo terminas

Bendras gallolimo terminas

Avansinio mokéjimo laid. /

garantiia 80 (astuoniasdesimt) 5 dd nuo Sutarlies pasira$ymo Iki darbu uzbaigimo termino pabaigos
Sutarties jvykdymo laid./ iki darby uzbaigimo termino pabaigos plius 30 kalendoriniy
garantija 3 (trys) 5dd nuo Sutarties pasira§ymo dieny

Garantinio laikotarpio

laid./garantija

P

(16.3. p.) (pazyméti)

Sutarties jvykdymo garantija/laidavimo rastu avansinio mokéjimo panaudojimas |

neaali biti utikri

18. DARBU SAUGA

Statinio projektavimo saugos ir sveikatos darbe koordinatoriy skiria (18.8 p )

Rangovas

Statinio statvbos sauqos ir sveikatos darbe koordinatoriu skiria (188 p)

Rangovas




[16. NETESYBOS
Maksimall galimyy pritaikyti netesybij suma % nuo Kainos (20.13 p.) 80

Uz neatllktus, netinkamai atliktus Darby trikumy (defekty) $alinimo darbus (20.4. p.)
netesyby dydis % nuo Kainos {uZ kiekvieng dlena uZ kiekviena atvejj) 0,04

20.SUTARTIES NUTRAUKIMAS
Bendryjy salygy 21.3. p. numatytas maksimalus baudos Rangovul dydis % nuo
Kalnos

B0 (adtuoniasdesimt) 0 (nulis)

Bendrujy salygy 21.5. p. numatytas baudos UZsakovul dydis % nuo Kainos

|_21. PATALPY SUBNUOMA (1 16 p.)

Patalpos (sub)nuomuojimos (paZymétl) | ne
Subnt jamy patalpy adresas lPlotaS |

S Il patalpose is turtas

Subnuomos mokes¢lo dydis

e o T —
22. RANGOVO ATLIEKAMAS PROGRAMINES [RANGOS ADMINISTRAVIMAS (4.8 p.)
Rangovas programinés [rangos administravimo paslaugas (pazymeét()

Administravimo paslaugy jkainis

Kitos salygos

23, SUTARTIES KAINOS APSKAIGIAVIMO SHDM.;SA B}

Sial Sutarial talkomas kainos
apskaidiavimo badas Fiksuotos kainos su perzidra

24. BENDRYJU SUTARTIES SALYGY PAKEITIMAI IR/AR PAPILDYMAI

26.11. Uzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas nuostatas Skaidré Dedurieng, tel 8 5 266

Sutartis papildoma 26.11 punktu: 7165, el p. skaidre deduriene@veolia.com

Sutarties punktas kel&i i

26. PRIEDO Nr. Pavadinimas Pridedamas/nepridedamas
Priedas Nr. 1 Bendrosios rangos sutarties salygos Pridedama
Priedas Nr. 2 Technings salygos Pridedama
Prledas Nr. 3 Techninis proj Nepridedama
Priedas Nr. 4 Rangovo pasiulymas Pridedama
Priedas Nr. 5 Suby Jamy patalpy, jose glo turto prismimo = perdavimo aktas Nepridedama
Priedas Nr. 6 Socialinio atsakingumo jsipareigojimai Pridedama
Prledas Nr. 7 Socialinio atsakingumo principai tiekéjui Nepridedama
Priedas Nr. 8 Antikorupcinés nuostat: Pridedama

UZSAKOVAS RANGOVAS =
Saliy parasai uaB L'Eesko o UAB Mavista
Komercijos dlmktunq{ Direktorius

Rimantas Germanas Jonus Stanys
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BENDROSIOS RANGOS SUTARTIES SALYGOS

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1.1. Sutartis (Sutarties dokumentai) - linkamai Saliy atstovy pastraéyta ir
patvirtinta & sutartis, kurig sudaro Sutarties Bendrosios salygos, Sutarties
Specialiosios salygos, prie Sios sutarties pridéti priedai, sutarties pakeitimai irfar
papildymai ir visi kiti dokumentai, tiesiogiai susiig su $ia sutartimi ir Darbais.
Sutarties dokumentai apima ir Darby dokumenty savoka,

1.2, Uisakovas — Sutarties Specialiyjy salygy 1 dalyje nurodytas asmuo.
1.3. Rangovas - Sutarties Specialiyjy salygy 2 dalyje nurodytas asmuo.
14. Objektas — Sutarties Specialiujy salygy 3 dalyje nurodytas statomas

(rekonstruojamas) statinys, energetikos {renginys, iskaitant visas jy sudétines dalis,
jy tinkamam funkcionavimui, jrengimui, integravimui (prijungimui) j juos supanCig
apiinkg reikalinga jranga, {rengimus ir kt., kurio adresas nurodytas Specialiosiose
salygose.

1.5. Darbai - Sutarties Specialiosiose salygose nurodyti ir visi kiti Rangovo
turimi atlikti darbai, veiksmai ar paslaugos, kurie reikalingi Sutartyje numatytiems
isipareigojimams jvykdyti, taip pat darby pridavimas UZsakovui pagal $ios Sutarties
salygas.

1.6. Kaina - Sutarties Specialiosiose salygose nurodyta konkreti ir galuting
pinigy suma be pridétinio vertés mokestio (PVM), Sutartyje numatyta tvarka ir
salygomis mokama UzZsakovo Rangovui uz tinkama, visy Darby bei kity Sutartyje
numatyty Rangovo prievoliy jvykdyma ir perdavimg UZsakovui. Kaina gali bati
keidiama tik aikiai Sutartyje aptartais atvejais ir salygomis. Pridetinis vertés
mokesgio (PVM) tarifas nustatomas ir mokamas galiojanciy teisés akty nustatyta
tvarka.

1.7. Grafikas ~ dokumentas, detalizuojantis Darby atlikimo terminus, jiems
neprietaraujantis ir apimantis, iskaitant, bet neapsiribojant, Rangovo rengiamy
Darby dokumenty parengimo terminus, statybos-montavimo, derinimo ir kity
vykdomy darby pradZia, tarpinius Darby atlikimo terminus bei pabaiga, Darby
pridavimg UZsakovui. Terminas “Grafikas” apima ir Sutartyje nustatyta tvarka
detalizuotus Darby atlikimo grafikus.

1.8. Atlikty darby aktas — jame nurodyty Darby atlikimo apiméiy fakig
patvirtinantis dokumentas, kurio forma pridedama kaip Sutarties Bendryjy salygy
priedas Nr. 1.

1.9. Galutinis darby priémimo - perdavimo aktas — visy Rangovo pagal
%ig Sutart] atlikty Darby priémimo — perdavimo aktas, kuris patvirtina galutinius
Darby kiekius, jy atliikimo ir kokybés tinkamuma, baigtumg bei atitikima, Sutarties
salygoms ir kurio forma yra pateikta kaip Bendrujy salygy priedas Nr. 1.

1.10. Techninis projektas — prie Sutarties pridedamas Objekto techninis
projektas arba pagal pateikiamas prie §ios Sutarties technines salygas teisés akty ir
Sutartyje nustatyta tvarka Rangovo parengtas ir Sutartyje nustatyta tvarka su
Uzsakovu suderintas Objekto techninis projektas, kuriame pateikiami UZsakovo
sumanyto statinio sprendiniai ir kuris skirtas statyba, leidZianéiam dokumentui gauti
(STR1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé”).

1.11. Darbo projektas — pagal Technini projekta teisés akty nustatyta tvarka
parengtas bei Sutartyje nustatyta tvarka su Uzsakovu suderintas Darbo projektas
(STR1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertize".

1.12. Techninis darbo projektas - prie Sutarties pridedamas Objekto
Techninis darbo projektas arba pagal pateikiamas prie Sios Sutarties technines
salygas teisés akty ir Sutartyje nustatyta tvarka Rangovo parengtas ir Sutartyje
nustatyta tvarka su UZsakovu suderintas Objekto Techninis darbo projektas, skirtas
pasiekti techninio projekto ir darbo projekto tikslus (STR1.04.04:2017 ,Statinio
projektavimas, projekto ekspertizé").

1.13. Darby vykdymo vieta /Statybvieté - statinio statybos darby
vietafteritorija, kurios ribos nustatomos statinio Techniniame projekte ar
Techniniame darbo projekte.

1.14. Darby dokumentai - tai visi dokumentai, susile su reikalavimais,
keliamais Darbams, Medziagoms, Priemonéms, |rangai, taip pat su tuo susijg
dokumentai, skaitant, bet neapsiribojant, Techninis projektas, Darbo projektas,
Techninis darbo projektas, Darby, MedZiagy, Priemoniy, |rangos specifikacijos,
sertifikatai, standartai, techniniai pasai, bréZiniai, instrukcijos, garantijos,
skai¢iavimai, darby sgmatos, grafikai, planai, bandymy rezultatus fiksuojantys
protokolai bei kiti dokumentai, apibdinantys Objekio statybosfirengimo darby
aspektus, kurie yra reikalingi tinkamai atlikti Objekto statybafjrengima, sutvarkyma,
pripazinima tinkamu naudoti bei perdavimg naudoti UZsakovui. Darby dokumentai
rengiami, pateikiami, naudojami bei tvarkomi laikantis Sutarties salygy, teisés akty
bei valdzios ir kontrolés institucijy reikalavimy, jy forma, turinys, apimtis turi bati
suderinti su UZsakovu ir turi biiti UZsakovui ir valdZios bei kontrolés institucijoms
priimtinos formos.

1.15. Medziagos - reiskia visas, bet kokias statybines medziagas, statybos
produktus, Zaliavas bei gaminius, dirbinius, o taip pat bet kokias kitas medZiagas,
kurios yra reikalingos tinkamai atlikti Darbus ir kitas Rangovo prievoles pagal
Sutart].

1.16. Iranga - reiSkia visus, bet kokius jrengimus, jrenginius, kitg iranga,
sistemas, mechanizmus, prietaisus, jrankius, masinas ir agregatus, reikafingus
tinkamai atiikti Darbus bei kitas Rangovo prievoles pagal Sutartj. Savoka ,|ranga”
apima tiek jranga, kuri reikalinga kaip sudedamoji Darby dalis ir atiikus juos lieka

Objekte, tiek jranga, kuri naudojama tam, kad baty galima atlikti Darbus, o juos
atlikus pasalinama i§ Darby vykdymo vietos.

1.17. Priemonés - reiskia visas, bet kokias priemones (jskaitant, bet
neapsiribojant: bet kokios risies resursus, isteklius, informacija, dokumentus, Zinias
ir visa kita), kuriy neapima Mecdziagos irfar [ranga ir kurios yra relkalingos tinkamai
atlikti Darbus ir jvykdyti kitas Rangovo prievoles pagal Sutart],

1.18. Prekés - reikalingos Darbams atlikti MedZiagos, {ranga, Priemones.
1.19. Prekiy gamintojas irfar Pardavéjas - juridinis arba fizinis asmuo, kuris
pagal tarpusavio sandor| su Rangovu, tiekia Prekes.

1.20. Patalpos - Sutarties Specialiose salygose numatytos negyvenamosios

buifinés (administracinés) patalpos su Sutariies Speclaliosiose salygose numatyltu
jose esandiu turlu (roiby spintelemis, inZinerinials ir santechninials {renginiais),
kurias, jei tai numatyta Sutarties Specialiosiose salygose, Uzsakovas subnuomoja
arba suteikia panaudai Rangovul Rangovo darbuotajy buitinéms (administracinems)
reikmems tenkinti vykdant Sutarij.

1.21. Pirkimo dokumentai — Perkanciojo subjekto Tiekéjams pateikiami
dokumentai (skaitant, bet neapsiribojant — Sutarties Bendrosios sglygos ir Sutarties
Specialiosios salygos) ir duomenys, apibldinantys perkama objekla ir Pirkimo
salyaas: skelbimas, kvielimas, techniné specifikacija, apraSomieji dokumentai, kiti
dokumental Ir dokumenty paaiskinimal (patikslinimai) su visals nurodylais priedais,
taip pat kita informacija, pateikta CVP IS priemonémis.

1.22. Sutarties Specialiosios salygos - Sutarties sudétiné ir neatskiriama
dalis, nustatanti specifines Sutarties nuostatas bei specifinius Uzsakovo
reikalavimus Rangovui.

1.23. Sutarties Bendrosios salygos — $i Sutarties sudétiné dalis, nustatanti
standartines Sutarties nuostatas.

1.24. Techninés salygos — Pirkimo dokumenty sudétiné dalis, kurios sgvoka
apibudinta Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energefikos,
transporto ar pasto paslaugy srmes perkan(‘.tqjq subjekiq. 1statyme

1.25. Subrangovai - juridiniai

sandor| su Rangovu, Rangovo yra p33|telk|am| (ketinami pasntelku) atlikti Sutartyje
nuradyty prekiy tiekima, paslaugy telkima, darby atiikima ar tam tikras konkredias
su Prekiy tiekimu, Paslaugy teikimu ar Darby atlikimu susijusias funkgijas.

1.26. Atlieky valdymo planas - Rangovo patelkiama Informacija apie
planuojamus susidaryti atlieky kiekius bei jy tvarkyma,
1.27. Protokolai -  dokumentai,  kuriais  tvitinami  UZsakovo

organizuojamuose periodiniuose susirinkimuose priimti sprendimai.

2. SUTARTIES DALYKAS

21. Rangovas [sipareigoja savo rizika, savo Priemonémis ir jégomis i§ savo
MedZiagy bel naudejant savo |ranga (jef kitaip nenumatyta Sutarties Specialiosiose
salygose), Sutartyle nustatyta tvarka, salygomis, apimtimi ir terminais bel uz
Sutarfyje numatyta Kaing tinkamal atlikti Sutarlyje numatytus Darbus, perduoti
Darby rezultata Uzsakovul bei jvykdyti visus kitus Rangovo [sipareigojimus,
numatylus Sutartyje, o UzZsakovas [sipareigoja primti tinkamai Rangove afikius
Darbus (Darby rezultata) ir uz juos sumokéti Sutartyje numatyta Kaing.

22 Jei sioje Sutartyje nurodytiems Darbams aflikti ar kiiems Rangovo
jsipareigojimams pagal $ia Sutart vykdyti UZsakovas suteikia Rangovui savo
Prekes (Medziagas, |ranga, Priemones), UZsakovo Rangovui suteikiamy Prekiy
sgrasas nurodytas Sutarties Specialiyjy salygy Priede Nr. 4.

3. SUTARTIES KAINA

31 Siai Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara, jeigu Specialiosiose
sglygose nenurodyla kilaip. Sutarties Kaina, numatyta Sutarties Specialiosiose
salygose, yra konkrefi, galuting Ir, iSskyrus aiSkial Sutartyje numatytus atvejus,
negalinti pasikeisti pinigy suma, mokétina Sutartyje numatyla tvarka ir sglygomis uz
visy Rangovo Darby ir visy kity Sutartyje numatyty Rangovo prievoliy tinkama
jvykdyma, iskaitant, bet neapsiribojant, uz Darbams reikalingas atlikti pasiaugas,
Prekes (i$skyrus Prekes, kurias Rangovui teikia Uzsakovas), reikiamy dokumenty
parengima, Rangovo perleidZziamas turtines autorines teises ir kt. Rangovas
isipareigoja uZ Darbus bei kity Rangovo Sutartyje numatyty prievolly vykdymg
nereikalauti 1§ Uzsakovo padengti jokiy virSijangiy Kaing iSlaidy, isskyrus Sutartyje
aiskiai aptartus Kainos koregavimo atvejus.

3.1.1.Jei Darby pagal Sutart] vykdymo trukmeé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai ir jei
Sutarties Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip, Sutarties Kaina yra
perskaiiuojama pragjus Sutarties Specialiosiose salygose numatytam terminui nuo
Sutarties jsigaliojimo taikant Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés tinklalapyje http://www.stat.gov.lt skelbiamus vidutinius menesinius
(palyginti su ankstesnials metais) afitinkamy Sutarties Specialiosiose sglygose
numatytos stalybos rosies sanaudy kainy indeksy pokyCius, jeigu kainy pokytis
lyginant einamujy mety menesio (pragjus Sutarties Specialiosiose salygose
numatytam terminui nuo Sutarties jsigaliojimo) kainas su praéjusiy mety ménesio
(nuo Sutarties sigaliojimo) yra didesnis kaip Sutarties Specialiosiose salygose
numatytas dydis procentais.

Siuo atveju perskaitiavimas  atlickamas  likusig (ki  perskaiGiavimo
neatlikty/Uzsakovo nepriimty) Darby Kaing dauginant i$ perskaigiavimo koeficiento,
kuris apskaiGiuojamas einamujy mety paskutin paskelbta ménesinj Specialiosiose
salyaose nurodyta statybos darby kainy indeksa dalijant i praejusiy mety lo paties
ménesio atitinkamo statybos darby kainy indekso (Zr. Zemiau pateiktas formules).



Py <\
n
Sioje formuléje:
X - kainos perskaitiavimo koeficientas;
K1 - einamyjy mety paskutinis paskelbtas atitinkamy statybos darby kainy
indeksas,
K2 — praéjusiy mety to paties ménesio atitinkamy statybos darby kaint indeksas;

P=C-X

Sioje formuléje

P- perskaitiuota Sutarties Kaina

C - perskaiciuojama (likusi) Sutarties Kaina

Perskaigiuojama ty statybos Darby kaina, kurie pagal sutart] atliekami po Kainos
perskaitiavimo.

Perskaiciuota Darby, kaina {forminama Saliy papildomu susitarimu, kuris yra Sios
Sutarties dalis.

3.1.2, Vadovaujantis Pridétinés vertés mokescio jstatymo 96 str., statybos darbams
(taip, kaip jie apibrézti Statybos jstatymo 2 str. 15 d.) taikomas atvirkdtinis PVYM
apmokestinimo mechanizmas. UZ atliktus statybos darbus, kuriems taikomas
atvirkétinis apmokestinimo mechanizmas (toliau - ir AtvirkStinis PVM), UZsakovas
PVM sumoka { biudzeta galiojantiy teisés akty nustatyta tvarka ir terminais. Tais
atvejais, kai pagal Sutart| atliekamiems darbams taikomas Atvirkdtinis PVM,
Sutartyje nustatyta tvarka pateikiamose PVM saskaitose-faktirose Rangovas
privalo jradyti nuoroda , Atvirkstinis apmokestinimas“.

3.1.3. Sutarties Bendrujy salygy 3.1.1 bei 3.1.2 punkto prasme ,atlikti Darbai* Saliy
suprantami kaip pagal Sutarties reikalavimus atiikti Darbai, kurie pagal Sutarties
nuostatas yra priimti Uzsakovo (Sutarties Bendryjy salygy 13.2. — 13.4. punkta).
3.2. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai {vykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus
Darbus, kurie Rangovo buvo netinkamai numatyti, nors galéjo ir turéjo bati numatyti
sudarant $ig Sutartj, ir kurie yra batini §iai Sutaréiai tinkamai jvykdyti arba kuriuos
reikia atlikti del to, kad dél Rangovo naudojamo Darby vykdymo metodo, bado bei
formos padidéja Darby apimtys, $iuos Darbus Rangovas atlieka savo saskaita.
Aukiau jtvirtinta nuostata taikoma ir Sutar€iai jvykdyti batiny, nors ir Rangovo
nenumatyty ar netinkamai numatyty MedZiagy, {rangos, Priemoniy, Paslaugy
atzvilgiu.

4. PROJEKTINE - TECHNINE DOKUMENTACIJA

41, Sioje Sutartyje numatytus Darbus Rangovas atlieka pagal UZsakovo
pateikius, taip pat Rangovo Sutartyje nustatyta tvarka parengtus Objekto
projektinius dokumentus, kitus Darby dokumentus bei Darby atikimo metu
galiojangius teisés aktus. Rangovo irfar Uzsakovo rengiami Objekto projektiniai
dokumentai yra detalizuoti Sutarties Specialiosiose salygose irfar Techninése
salygose.

42, Rangovas pareidkia, kad, bldamas savo srities profesionalu, apZidrejo
Objektg, Statybviete/Darby vykdymo vieta, issamiai i$analizavo UZsakovo jam
pateiktus projektinius ir techninius dokumentus (Technines salygas ir/ar Techninj
projekta bei Pirkimo dokumentus), pagal juos gerai suprato Darby pobadj bei jy
apimtj, jokiy pastaby ir/ar neaiSkumy dél Siy dokumentyfjy turinio bei Objekto ar
Statybvietés/Darby vykdymo vietos neturi.

43.  Jei Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta, kad Rangovas turi parengti
Objekto Technin projekta (ar Techninj darbo projekta), tokj projekta Rangovas
rengia pagal Sutarties Specialiyjy salygy priede Nr. 2 pateiktas Technines salygas
bei galiojandius teisés aktus. Techninj projekta (ar Techninj darbo projekta),
tvirtinimui Rangovas teikia popieriuje keturiais egzemplioriais. Parengtg Techninj
projekta (ar Techninj darbo projekta) Rangovas turi suderinti su kompetentingomis
institucijomis teisés akty nustatyta tvarka ir gauti Uzsakovo Techninio projekto {ar
Techninio darbo projekto) patvirtinima, UZsakovas privalo vertinti ir patvirtinti
Rangovo pateikta Technin projektg (ar Techninj darbo projekta) per 10 (de3imt)
darbo dieny nuo pateikimo ir graZinti viena egzemplioriy Rangovui. Jei pagal
galiojangius teisés aktus yra privaloma atlikti Techninio projekio (ar Techninio darbo
projekto) ekspertize arba toks reikalavimas yra nurodytas Sutarties Specialiosiose
salygose irfar Techninése salygose, Techninis projektas (ar Techninis darbo
projektas) gali bati UZsakovo patvirtintas per Siame punkte nurodyty terming tik
gavus teigiamas ekspertizés i§vadas. Jei Sutarties Specialiosiose salygose, teisés
aktuose irfar Techninése salygose nenustatyta kitaip, Techninio projekto (ar
Techninio darbo projekto) ekspertavimg atlieka Uzsakovas savo |éSomis.
Uzsakovas privalo {vertinti ir patvirtinti arba atmesti Rangovo pateikia Techninj
projekta (ar Technin| darbo projekta) per Sutarties Specialiosiose sglygose
numatyts terming, skai¢iuojama nuo Techninio projekto (ar Techninio darbo
projekto) pateikimo. Rangovo parengto projekto (Techninio, Techninio darbo irfar
Darbo) Uzsakovo patvirtinimas neatleidzia Rangovo nuo atsakomybes, atsiradusios
dél projekte (Techniniame, Techniniame darbo irfar Darbo) padaryty Klaidy, bei Sios
atsakomybés jokia apimtimi neperkelia Uzsakovui.

44,  Jei Sutarties Specialiosiose salygose irfar Techninése salygose nustatyta,
kad Rangovas turi parengti Darbo projekta, tok| projekta Rangovas rengia pagal
Uzsakovo pateikta ar Sutartyje nustatyta tvarka UZzsakovo patvirtintg Technin]
projektq bei galiojanius teisés aktus ir pateikia tvirtinti Uzsakovui. Darbo projektas
turi bdti suderintas ir su Techninio projekto autoriumi. Darbo projektas tvirtinimui

teikiamas popieriuje keturiais egzempliorials. Uzsakovas privalo jvertinti ir patvirﬁnlti
Rangovo pateikta Darbo projekta per 10 (de$imt) darbo dieny nuo pateikimo i
grazintl vieng Darbo projekto egzemplioriy Rangovui su UZsakovo viza Vykdymul®,
4.5, Jei dél Darbo projekto sprendiniy yra batina keisti, papildyti Techninf
projekta, Rangovas privalo pasiriipinti tuo savo saskaita, iBskyrus atvejus, kai loks
Techninio projekto keitimas yra bitinas dél Uzsakovo kaltés, ir rizika bef tokials
terminais, kad nesudaryty grésmés tinkamam ir savalaikiam Darby uzbaigimul.

4.6, Rangovas {sipareigoja visada paruodti ir perduoti Uzsakovul Sutarties
Bendrujy salyay 4.3. — 4.5. punktuose nurodytus Rangovo renglamus dokumentus
ir skaltmeniniame — elektroniniame formate, jy originaliu formatu (doc, dwg, xis) ir
pdf formatu. Elektroniniame formate pateikty dokumenty forma, turinys ir apimtys
turi batl analogidki popieriuje pateiktiems dokumentams,

4.7.  Uzsakovui parelkalavus per Sutarties Specialiosiose salygose numalytq
terming Rangovas privalo pateikli Uzsakovul objekting bei lokaling darby samatas,
pasiradytas Rangove. Rangovo patelklos samatos yra lakomos neatskiriama
Sutarties dalimi po to, kai jas patvirtina/pasiraso UZsakovas.

4.8. Rangovo Darby rezultate sukurtas bet koks autoriniy teisiy produktas yra
lalkomas perleistu Uzsakovul visam laikui, neribotoje teritorijoje, neatdaukiamai ir
besajygiskal nuo atitinkamo Atlikty darby akio pasiraymo dienos. Kartu su Atiikty
darbly akiu Rangovas [slpareigoja uZanispauduotame vake pateikti programines
irangos, jei tokia buvo [diegta vykdant Darbus, iSeities teksty, licenciju, paskullngs
kopilas Ir administratoriaus slaplaZodzius bei  programuojamy renginiy|
administratoriaus slaptazodzius. Pakeitus UZsakovul pateikia slaptaZod|, Rangovas
sipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kelp per 7 (septynias) kalendorines dienas,
giame Sutarties punkte nustatyta tvarka pateikli Uzsakovui nauja administratoriaus
slaptazod]. Vokg su slaptazodziu UZsakovas gali atpléSti tik po Darby garantinio
laikotarpio pabaigos arba esant Zemiau Siame punkte nustatytoms aplinkybems.
Jeigu fai numatyla Sutarties Specialiosiose salygose, Rangovas |sipareigoja visg
Darby garantin| laikotarp|, Uzsakovui pareikalavus, teikti UZsakovul programines
irangos adminislravimo paslaugas uz Sularties Specialiosiose sglygose nurodyta
ikainj, Salys susitaria, jog Rangovul atsisakius administruofi programing [ranga,
Uzsakovas furl teise atplédti Rangovo pateikia voks su administratoriaus
slaptazodZiu ir pats administruoti, tame tarpe ir keisti, programing jranga.

4.9, Rangovas uZtlkrina, kad visi vykdant Sutarti UZsakovo, kity asmeny
Rangowul perduoti, Rangovo parengli, gauti ar kitokiu bidu pas ji pateke
dokumentai bei kita medziaga, susijusi iSimtinai su Sios Sutarties vykdymu, yra Ir
islieka Uzsakovo nuosavybe ir negali biiti Rangovo naudojami kitlems tkslams, ne_l
Sutarties vykdymui, bei tur bl perduotl UZsakovul Sutartyje numatyla tvarka bei
pagal Darby elga, tadiau ne véliau, kaip Iki Galutinio darby priémimo - perdavimo
akto patvirtinimo arba Sutarties pasibaigimo.

5. PREKES, PASLAUGOS, DARBO JEGA

51, Jei kitaip néra nurodyta Sutaries Specialiosiose salygose, Rangovas
isipareigoja savo jégomis Ir lé3omis isigyti, pristatyti, iSkrauti, sandéliuoti, saugoll
visas Darby allikimul bel perdavimui reikalingas Prekes. Salys susitaria, kad, tup
atveju, jeigu Darby atikimui yra reikalingas statyba leidZiantis dokumentas Ir
Sutarties Specialiosiosa salygose nenumatyta kitaip, Darby atiikimui bei perdavimul
reikalingas Prekes Rangovas {sipareigoja uzsakinétifjsigyti fik po statyba leidziancio
dokumento gavimo.

52.  Rangovas [sipareigoja Darbus vykdyti panaudojant ik naujas, kokybiskas,
atitinkandias Sutarlies dokumentuose ir teisés aktuose nustatytus reikalavimus
Prekes. Auk3Giau jvardintas naujumo kriterijus netaikomas |ranges, kuri yra ne
sudedamaji Darby dalis ir atlikus Darbus nefieka Objekle, o yra naudojama tam, kad
bity galima atikii Darbus ir Juos atlikus padalinama 1§ Darby atlikimo vietos,
atavilgiu.

53 Rangovas UZikrina, kad Darbams naudojamos Prekés turés lelses akty
nustatyta tvarka [Sduotus atitikties sertifikatus, deklaracijas bel visus kitus kokybg
frodanéius ir lydinéiuosius dokumentus bei [sipareigoja juos patelkti Uzsakovul.
54.  Jel pagal Sutarties Specialiasias salygas irfar Technines salygas dali
Prekiy, refkalingy Darby atlliimui, pateikia Uzsakovas (UZsakovo patelkiamy Prekiy
sarasas nurodomas Techninése salygose) Sias Prekes i§ UZsakovo nurodyto
sandélioivielos pasiima, Bkrauna, sandeliucja, saugo Rangovas savo saskaita ir
rizka, jei Sulariies Specialiosiose salygose irfar Techninése salygose néra
nustatyla kitalp. Rangovas kiekvienu atveju apie norimas pasiimti Uzsakovo
liekiamas Prekes privalo informuoti Uzsakova, rastu ne véliau kaip prieé 5 (penkias)
darbo dienas.

55.  Rangovas yra asakingas uz visy | Darby atlikimo vietq pristatyly Prekiy
saugojima, apsaugojimg nuo sugadinimo, sunaikinimo (|skaitant ir sugadinimo
drégmes |takoje, sunaikinimo dél gaisro, vagystés), nepriklausomai nuo to, ar Slas
Prekes pristalé jis pats, ar jos buvo pristatytos pagal jo ar UZsakovo nurodyma,

5.6. Rangovas Uzsakovo pateikias Prekes privalo naudoti tik Darby atlikimul
pagal Sutart], 0 ne bet kurias kitais tikslais. Rangovas Uzsakovo pateiktas Prekes
privalo naudoti racionalial. Bet kurios Uzsakova patiekios ir Rangovo nepanaudotos
Prekes privalo bitl Rangovo saskaita, rizika Ir jégomis grazintos Uzsakovui |
Uzsakovo nurodyta vieta Lietuvos Respublikos teritorljoje ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo Darby uzbaigima. .
57, Rangovas, alikdamas Sutartyje nustatytus Darbus, savo sagkaita ir rizika
sipareigoja laikytis Prekiy gamintojo irfar Pardavéjo instrukgijl, taisykliy, Saliy
tarpusavio susitarimy.



58. Rangovas sipareigoja sudaryti visas reikiamas sutartis su paslauguy,
reikalingy Darbams atlikti (jskaitant, bet neapsiribojant elektros, vandens, Silumos
energijos) tiekéjais bei apmoketi uz jy suteiktas paslaugas tiesiogiai su jais sudaryty
sutarciy pagrindais. Rangovui nesant galimybés sudaryti tiesioginiy sutargiy su
elektros, vandens, Silumos energijos tiekéjais, ir jei tokias sutartis yra sudares
UZsakovas, Rangovas uZ $ias paslaugas apmoka UZsakovui pagal Uzsakovo
pateiktas saskaitas. Salys i§ anksto susitaria, kad: (i) Rangovo uZ aukiiau
nurodytas paslaugas UzZsakovui mokama kaina negali bati didesné nei jy tiekéjy
nustatyta kaina ir (i) UZsakovas atsako uz Siy paslaugy tiekima tiek, kiek tai
priklauso nuo Uzsakovo.

59.  Rangovas uztikrina, kad Darbus atliks tiktai visus teisés akty reikalavimus
atitinkantys, reikiamai sertifikuoti bei licencijuofi, turintys bating kvalifikacija, Zinias
bei galiojancius sertifikatus ir/ar leidimus, irfar licencijas asmenys. Rangovas
[sipareigoja  aprlpinti  Rangovo  darbuotojus  visomis  batinomis  ar
rekomenduotinomis priemonémis, medziagomis, jranga, uztikrinti jy atvezima |
Darby vykdymo vieta/ Statybviete ir iSvezimg i8 jos, apgyvendinima, higiena,
medicining parama, specialia apranga ir saugg darbe.

5.10.  Rangovas atsako, kad tarp jo ir jo samdomy darbuotojy bei kity asmeny
baty tinkamai sudarytos ir galioty reikiamos darbo, samdos, rangos ar kitos sutartys,
baty primti reikiami jsakymai ir kt., uztikrinantys tinkama Rangovo pasitelkfy
asmeny darbg bei atsakomybe, taip pat Sics Sutarties vykdyma,

5.11. Prie§ pradedant vykdyti Darbus, Rangovas privalo paskirti teisés akty
nustatyta tvarka atestuota statybos darby vadova, pateikti jo kvalifikacijg
patvirtinan¢ius dokumentus.

5.12. Rangovas privalo uZtikrinti, kad Sutarties vykdymui baty pasitelkiamas
reikiamas darbuotojy ir kity asmeny kiekis, kuris bdtinas tinkamam Sutarties
ivykdymui.

5.13.  UZsakovui pareikalavus, Rangovas ne véliau kaip pries 3 (tris) dienas iki
Darby pradzios privalo pateikti Uzsakovui darbuotojuy, turingiy teise bati atsakingais
darby vadovais ir vykdytojais bei darbininky sara$g, nurodant juy pareigas ir
kvalifikacijg.

6. DARBU KOKYBE -

6.1. Rangovas uztikrina, kad Darbai (tame tarpe visos panaudotos MedZiagos,
[ranga, Priemoneés) visiSkai atitiks normatyviniy statybos techniniy dokumentuy,
standarty, Sutarties/Darby dokumenty reikalavimus ir bus nepriekaistingos,
auksdiausios kokybés. Rangovas privalo uztikrinti, kad visi Darbai baty patvirtinti
tinkama jy atlikimo, iSbandymo bei tinkamumo naudoti dokumentacija ir perduoti
UzZsakovui kartu su jy kokybés, garantiniais, techniniais, naudojimo bei visais kitais
dokumentais, leidzianciais teisétai jais naudotis pagal jy paskirt],

6.2, Jeigu Rangovui kity abejoniy dél Darby vykdymo, dél jvairiy kity
aplinkybiy, sudaranciy grésme Darby tinkamumui, tvirtumui, saugumui, Rangovas
nedelsiant visas abejones privalo pateikti Uzsakovui.

6.3. Rangovas, pastebéjes netikslumy suderintame Techniniame, Darbo
projekte ar jy neatitikimy statybos veiklg reglamentuojantiems teisés aktams, privalo
nedelsdamas apie tai informuoti Uzsakova,

7.  BANDYMAI, TESTAVIMAI

71 Rangovas jsipareigoja savo Medziagomis, |ranga, Priemonémis,
[¢Somis, i§skyrus Siame punkte nurodyta iSimtj dél energetiniy resursy, ir rizika iki
Darby uzbaigimo dienos, dalyvaujant UZsakovui, statybos techniniam priZidretojui,
esant reikalui - kompetentingos valdzios institucijos atstovui, ibandyti, patikrinti,
suderinti, paleisti jrenginius, sistemas ir kitus darby rezultatus, siekiant patikrinti jy
tinkamg atlikima bei kokybe, ir {forminti tai patvirtinancius protokolus ar kitus teisés
aktuose numatytus dokumentus. Tuo atveju, jeigu jrenginiy, sistemy iSbandymui,
patikrinimui, suderinimui, paleidimui reikalingi energetiniai resursai (garas, elektros
energija ir kt.), Darby grafike numatytam iSbandymui, patikrinimui, suderinimui,
paleidimui Sie resursai pateikiami/patiekiami Uzsakovo. Tais atvejais, kai jrenginiy,
sistemy_iSbandymui, patikrinimui, suderinimui, paleidimui yra reikalingi UZsakovo
§iame punkte nurodyti pateikiami/patiekiami energetiniai resursai, Rangovas apie
planucjamus i8bandymus, patikrinimus, suderinimus, paleidimus privalo ispéti
UZsakova ne véliau kaip prie§ Sutarties Specialiosiose salygose ir/ar Techninése
salygose nurodytg terming ir rastu suderinti su UZsakovu tikslig jy data, Uz ne dél
UZsakovo kaltes Sutartyje ar teisés aktuose nenumatytiems, pavéluotiems (Siame
Sutarties punkte nurodytu laiku neatliktiems) arba didesnes nei Sutartyje ar teisés
aktuose numatytos apimties i8bandymams, patikrinimams, suderinimams,
paleidimams suvartojamus energetinius resursus apmoka Rangovas pagal pateikta
UZsakova saskaita,

7.2, Jeigu UZsakovui kyla abejoniy dél Darby kokybés, jis turi teise
pareikalauti, kad bdty atliktas pakartotinis bandymas (-ai). Jeigu iSbandymo
rezultatas i8rySkina bent vieng Darby rezultato trikumg ir/ar neatitikima, teisés
aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar Sutarties dokumentuose
i8keltiems  reikalavimams, netinkamg ~funkcionavima, netinkamag  sistemy
suregullavima ar bent viena bet kurj kit defekts, Rangovas privalo per protinga,
Saliy stderintg terming, pasalinti Sivos trakumus, neatitikimus ir {rodyti iy trakumy
irfar neatitikimy pasalinima patikimais bandymo rezultatais.

73. UZsakovas turi teise pasitelkti nepriklausomus ekspertus, kad pastarieji
patikrinty Rangovo atliktus bandymus bei bandymy protokolus. Jeigu nepriklausomi
ekspertai nustatys bent vieng Darby rezultato trokuma irfar neatitkima teisés
aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar Sutarties dokumentuose

iSkeltiems  reikalavimams, nefinkama ~ funkcionavima, netinkamg  sistemy
sureguliavimg ar bent vieng bet kurj kit defekta, Rangovas isipareigoja iStaisyti
nustatytus trokumus ir padengti UZsakovo patirtas i$laidas, susijusias su
nepriklausomos ekspertizés samdymu, papildomais bandymais - testavimais bei
visas kitas i$laidas.

8.  UZSAKOVO ATLIEKAMA PRIEZIORA

8.1. UzZsakovas ne wvéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Techninio/Techninio darbo projekto  patvirtinimo, jei Technini/Technin| darbo
projekta rengia Rangovas, arba per 10 (dedimt) darbo dieny nuo Sutarties
pasira§ymo, jei Techninis projektas yra pateikiamas UZsakovo, paskiria asmeni,
atsakinga uz techning priezilrg, ir, jei to pageidauja pats UZsakovas - UZsakovo
igaliots, asmenj-, ir apie tai radtu informuoja Rangova, UZsakovas uZtikrina, jog
techninis priZidrétojas irfarba UZsakovo (galiotas asmuo pateiks visus pagristus
Rangovo pragomus suderinimus, tvirtinimus, derinimus, kurie atitinka statybos
reglamenty reikalavimus bei reikalingi teisés aktuose numatytais atvejais, ne veliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo pradymo pateikimo (jskaitant ir
pradymo pateikima elektroniniu pastu), taip pat, kad vykdys technine prieZidra teisés
akty nustatyta tvarka.

8.2, Rangovas uztikrina, kad UZsakovo paskirtas techninis prizidrétojas ir
Uzsakovo rastu galiotas asmuo, jei tokj asmenj Uzsakovas paskiria, turés prigjimg
prie visy vykdomy (atlikty) Darby ir suteikti jam galimybe apziaréti Darby rezultatus,
Medziagas, Priemones bei |ranga. Jeigu UZsakovo atstovai nustato, kad
naudojamos Medziagos, Priemonés, [ranga neatitinka Sutarties salygy ir/ar teisés
akty reikalavimy, Rangovas privalo jas nedelsiant pa3alinti bei savo 1&Somis pakeisti
jas tinkamomis. Rangovas, esant relkalui, privalo sudaryti sglygas Objekto statybos
technine prieZitrg vykdantiems asmenims atlikti savo funkcijas.

8.3. Uzsakovas bet kuriuo metu turi teise vykdyti Rangovo atliekamy Darby
priezitra, ir kontrole, tikrinti Rangovo atliekamy Darby atlikimo eiga, kieki ir kokybe,
Uzsakovo pateikty MedZiagy, |rangos naudojima, spresti dél Darby kokybés
atitikimo $ios Sutarties nuostatoms bei teisés akty reikalavimams.

9. DARBUY ATLIKIMO DOKUMENTACIJOS PILDYMAS
9.1. Salys privalo tinkamai teisés akty ir norminiy dokumenty nustatyta tvarka pildyti
statybos darby Zumalg kit Darby atlikimo dokumentacija,

10. SUSIRINKIMAI

10.1.  Rangovas [sipareigoja  dalyvauti UZsakovo  organizuojamuose
periodiniuose (jei kitaip nenurodo UZsakovas, tokie susirinkimai organizuojami vieng,
kartg per savaite) susirinkimuose, kuriy metu Rangovas pateikia i3samig savaiting,
jei Uzsakovas nenurodo kitaip, ataskaity apie atliktus Darbus, ju progresa
(ataskaitos forma pateikta Sutarties Bendryjy salygy priede Nr. 3), maksimaliai
detalizuotg ateinangiy dviejy savaiciy, jei Uzsakovas nenurodo kitaip, Darby grafika,
su Darby jvykdymu susijusias problemas/grésmes ir jy $alinimo priemones, atsako |
susirinkimo  dalyviy klausimus, dalyvauja sprendZiant visus kitus klausimus,
susijusius su Darby vykdymu.

10.2.  Rangovas, gaves praneimg apie susirinkima, privalo ne véliau kaip
sekandig dieng pateikti jo | susirinkimo darbotvarke pageidaujamus jtraukti
Klausimus, kita medZiaga, Taip pat Rangovas turi teise i§ anksto suderings su
Uzsakovu inicijucti Darby vykdymui reikalingus ~susirinkimus. Tokiems
susirinkimams Rangovas privalo i§ anksto paruodti ir su Uzsakovu suderinti
darbotvarke, kitg susirinkimo medZiagg.

10.3.  Susirinkimus veda bei protokoluoja UZsakovas. Protokolas suraSomas ir
visy dalyvaujanéiy susirinkime asmeny pasiraSomas susirinkimo pabaigoje.
Susirinkimuose aptarti ir Protokoluose nurodyti sprendimai Salims yra privaloml ir
vykdytini, tagiau protokolais negali bdti keidiamos Sutarties salygos. Jeigu
Rangovas | protokolg nejra$o motyvuoto nesutikimo su protokolo turiniu, nepateikia
motyvuoto atsisakymo pasiradyti protokolg arba protokolo nepasiraso, laikoma, kad
Rangovas su protokolo turiniu sutinka.

104.  Uzsakovas ne véliau kaip per dvi darbo dienas po susirinkimo elektroniniu
pa$tu pateikia susirinkimo protokolo nuoradq visiems susirinkime dalyvavusiems
asmenims (jy atstovams).

10.5.  Salys privalo uztikrinti, kad bet kurios i§ Saliy iniciatyva rengiamuose
susirinkimuose dalyvauty (apie juos tinkamai baty informuoti) visi tokiy susirinkimy
metu nagringjamiems klausimams tinkamai spresti reikalingi asmenys, o taip pat
tam bty parengta bei pateikta visa reikalinga informacija bei medziaga.

106, Tai, kg Salys ftraukia | Saliy pasiradytq susirinkimo protokola, yra laikoma
afitinkamai Saliai rastu pateikta informacija arba pranesimu.

10.7.  Esant botinumul, renglami neeiliniai Saliq susirinkimai, Apie lokj
susirinkima, Salys informuola viena kita ne véliau kaip pried 1 darbo diena,

10.8.  Saliy dalyvavimas auk&iau Siame skyriuje nurodytuose susirinkimuose yra
privalomas.

11.  DARBY ATLIKIMO TERMINAI

11.1.  Rangovas [sipareigoja visus $ioje Sutartyje numatytus Darbus pradeéti,
uZbaigti ir perduoti Uzsakovui Grafike numatytais tarpiniais bei galutiniais Darby
atlikimo terminas.

11.2.  Rangovas ne véliau kaip per Sutarties Specialiosiose salygose nurodytg
termina, pradedama skaitiuoti nuo $ios Sutarties pasira§ymo, privalo parengti ir
suderinti su UZsakovu detaly kassavaitinj, jeigu Sutarties Specialiosiose salygose



nenumatytas kitaip, Darby vykdymo Grafika, atitinkantj Sutarties Specialicsiose
sglygose nurodytus Darby pradzios ir pabaigos terminus bei pirkimo dokumentuose
nurodytas salygas, iSskyrus atvejus, jeigu, remiantis Sutarties Specialiosiomis
salygomis, Siame punkte nurodyto detalaus Grafiko pateikti nereikia. Jei Sutarties
Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip, kartu su detaliu Grafiku Rangovas
privalo pateikti Uzsakovui (pagal Sutarties Bendrjy salygy priede Nr. 6 i8déstytg
forma) Rangovo planuojamy gauti mok&jimy grafikg (foliau Mokéjimy Rangowvui
grafikas), kuris turi atitikti Grafike i§déstyty darby apimtis bei Sutartyje numatyty
darby priémimo-perdavimo periodiskuma,
11.3.  Tuo atveju, jeigu kuriy nors Darby atlikimo terminai nedetalizuoti Grafike,
jie privalo bati atliekami tokiais terminais, kad nebity paZeisti kity Grafike numatyty
Darby atlikimo terminai.
114.  Kiekviena i Saliy privalo nedelsiant informuoti kitg Salj apie aplinkybes,
kurios gali jtakoti Grafiko salygy pazeidimus.
11.5.  Kiekvieno susirinkimo metu Rangovas {sipareigoja pateikli gamybinio
pasitarimo datai aktualizuota Grafika, parodant, koks tai dienai yra pasiektas Darby
atlikimo progresas.
11.6.  Susirinkimy metu fiksuojama galima Rangovo Darby/jy dalies atiikimo data
visais alvejais nelaikyling UZsakovo sutikimu irfar Saliy susitarimu pratgsti Darbuyjy
dalies atlikimo terminus.
11.7.  UzZsakovui nustatius bet kok| vélavimg pagal Grafkg ir Rangovui
nelikvidavus tokio vélavimo per Uzsakovo nurodyta terming {0, jeigu UZsakovas
nejvardina konkretaus termino — per 14 kalendoriniy dieny), UZsakovas turi teise
pareikatauti i§ Rangovo, o pastarasis privalo savo rizika, be jokio papildomo
uzmokestio, iki bus tinkamai likviduotas nustatytas atsilikimas nuo Grafiko,
organizuoti bei vykdyti Darbus Uzsakovo nurodytu laiko rezimu — visomis dienomis
(iskaitant poilsio dienas), nepertraukiamai 24 val. per para, bei UZsakovo nustatytu
Darby vykdymo pajégumu, kad baty nedelsiant padalintas atsilikimas nuo Grafiko.
11.8. Tuo atveju, jeigu Sutarties Bendryjy salygy 11.7 punkie nurodytos
priemonés nepadeda pasalinti atsilikimo nuo Grafiko, Salys susitaria, kad iki bus
tinkamai likviduotas atsilikimas nuo Grafiko, Uzsakovas savo nuoZidra, atsizvelgiant
i techninj ir ekonomin{ batinuma, bei siekiant savalaikio Darby rezultato
igyvendinimo, [spéjes Rangova prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas, turi teisg
Rangovo saskaita samdyli treGiuosius asmenis, perleidZiant jiems atitinkama
(skubiai reikalinga [vykdyti) Darby dalj. Siais atvejais, Rangovas privalo tinkamai
bendradarbiauti su Uzsakovo pasitelktais treCiaisiais asmenimis bei netrukdyti jiems
vykdyti pavesta Darby dal. Siame punkte numatyty priemoniy igyvendinimas
neatleidzia Rangovo nuo kity prievoliy pagal Sutartj vykdymo (tame tarpe netesyby
mokejimo, garantiniy {sipareigojimuy, Darby kokybés uztikrinimo, nuostoliy atlyginimo
ir kt.), taip pat nepanaikina UZsakovo teisés pareiksti reikalavimus uztikrinimo
priemones isdavusioms bendrovéms. Tuo atveju, jeigu Siame punkte nustatytomis
salygomis UZsakovo naujai parinkty rangovy {kainiai’kaina bus didesni nei numatyti
Sutartyje, Rangovas [sipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
atitinkamos UZsakovo saskaitos gavimo kompensuoti Uzsakovui Darby
ikainiy/kainy skirtuma, Rangovas pareiskia, kad {vertino visas aplinkybes, galintias
turéti jtakos Darby atlikimo terminams ir supranta, kad, nesant Uzsakovo sutikimo,
tokios aplinkybés, kaip nepalankios oro salygos, Prekiy rinkoje nebuvimas ir bet
kurios kitos, nenurodytos 12 punkte, aplinkybés, galindios turéti jtakos Darby
atlikimo terminams, negali bati laikomos pagrindu pratesti Grafike ir Sutarties
Specialiosiose salygose numatytus tarpinius ir/ar galutinius Darby terminus.
12. DARBY VYKDYMO KAINOS
KOREGAVIMAS
12.4.  Siame skyriuje aptarti atvejai, jgalinantys $ios Sutarties vykdymo metu
koreguoti tam tikras Pirkimo pradZioje nustatytas salygas bei nurodo pagrindus,
kuriais remiantis vykdomos atitinkamos eigos, apimties, terminy, kainos korekcijos.
12.2.  Darby sustabdymas
12.2.1. UZsakovas turi teise sustabdyti Darbus pagal Sutartj dél Rangovo
kaltes apie tai jspéjes Rangova rastu prie$ Sutarties Specialiose salygose nurodytg
terming, jeigu Rangovas nukrypsta nuo patvirtinto projekto, Sutarties salygy, Parby
dokumenty, Grafiko ir/ar nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy
dokumenty reikalavimy irfar Darby vykdymo protokoluose nurodyty pagristy
nurodymy irfar netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacija, tame tarpe, bet
neapsiribojant, statybos darby Zumala, irfar netinkamai vykdo kitus Sutartyje
numatytus isipareigojimus ir jeigu Rangovas per aukS¢iau nurodyta isp&jimo terming
nepasalina paZeidimy. Darby sustabdymas dél Rangovo kaltés nepanaikina
Uzsakovo teisés imtis kity Sutartyje ir teisés akiuose numatyty pazeisty teisiy
gynybos priemoniy.
12.2.2. Nesant Rangovo kaltés, Uzsakovas turi teise dél objektyviy prieZasciy
sustabdyti Darbus pagal Sutartj, apie tai {spéjes Rangova rastu prie§ Sutarties
Specialiosiose salygose numatyta terming ir kiekvienu atveju ne ilgesniam nei
Sutarties Specialiose sglygose numatytam nepertraukiamam laikotarpiui. Tuo
atveju, jeigu UZsakovas Siame punkte nurodytu pagrindu sustabdo tik dalies Darby
atlikima, ir Rangovas sustabdymo laikotarpiu gali vykdyti kita Darby dalj, tai néra
laikoma Darby sustabdymu ir dél to néra pratesiama galutiné visy Darby atlikimo
data, iSskyrus atvejus, jei Rangovas pateikia jrodymus, kad tai jam yra ekonomiskai
nenaudinga arba néra jmanoma dél techniniy ar kity objektyviy prieZas¢iy. Tuo
atveju, jeigu Darbai sustabdomi ilgesniam nei Sutarties Specialiosiose salygose
numatytam dieny nepertraukiamam laikotarpiui, UZsakovas, esant Rangovo
pareikalavimui ir pateikus afitinkamus dokumentus, pradedant nuo sekanéios dienos
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po Sutarties Specialiosiose sglygose numatyty dieny skaiiaus, isipareigoja
padengti Rangovui dél prastovos patiriamus tiesioginius dokumentais pagristus
nuostolius (Rangovas jsipareigoja imtis visy priemoniy, kad tokie nuostoliai baty kuo
{manoma mazesni).

1223 Rangovas turi teise sustabdyti Darbus pagal Sutart] apie tai jspéjgs
UZsakovg rastu prie§ Sutarties Specialiosiose salygose nurodyta dieny terming,
jeigu Uzsakovas be pagristos prieZasties 2 kartus i3 eilés neatsiskaito su Rangovu
uZ tinkamai atliktus Darbus ilgiau nei 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo
mokéjimo termino  pabaigos irfar UZsakovas nevykdo kity savo esminiy
isipareigojimy pagal Sutart] ir dé! Sios prieZasties Rangovas negali vykdyti Darby ir
jeigu UZsakovas per Sutarties Specialiosiose salygose numatyta jspéjimo terming
nepadalina pazeidimy. Rangovui sustabdZzius Darbus Siame punkte numatytu
pagrindu, Rangovo pareikalavimu ir pateikus atitinkamus dokumentus, pradedant
nuo pirmos Darby sustabdymo dienos, UZsakovas sipareigoja padengti Rangovui
dél prastovos patiriamus tiesioginius dokumentais pagristus nuostolius. Rangovas
isipareigoja imtis visy priemoniy, kad tokie nuostoliai blity kuo jmanoma maZesni.
Tuo atveju, jeigu Rangovas Darby pagal §| sutarties punkta sustabdymo laikotarpiu
gali vykdyti kita Darby dal|, tai néra laikoma Darby sustabdymu ir dei to nera
pratgsiama galuting visy Darby atfikimo data, iSskyrus atvejus, jei Rangovas
pateikia jrodymus, kad tai jam yra ekonomiskai nenaudinga arba néra jmanoma dél
techniniy ar kity objektyviy priezasciy.

12.2.4. Darby sustabdymas nelaikomas Sutarties nutraukimu. Rangovas
privalo uztikrinti savo saskaita, kad visa Darby sustabdymo laikotarp| Darby
rezultatas, MedzZiagos, |ranga bei Priemonés bty apsaugotos nuo sugadinimo ir/ar
praradimo bei nekelty grésmés Darby vykdymo vietoje/statybvieteje esantiems
asmenims irfar turtui. Rangovui Darbus sustabdzius dél Uzsakovo kaltés Sutarties
Bendryjy salygy 12.2.3 p. numatyta tvarka, Rangovas turi teise reikalauti i§
Uzsakovo atlyginti dokumentais pagristus nuostolius, susijusius su MedZiagos,
[rangos, Priemoniy, Darby rezultato apsaugojimo kasty padidéjimu.

12.2.5. Darby vykdymas po Darby sustabdymo Sutartyje nustatyta tvarka yra
atnaujinamas kita darbo dieng po raétisko Darbus sustabdziusios Salies nurodymo
gavimo.

12.3. Darby apimties/sudéties pasikeitimai
12.31. Uzsakovas gali pakeisti Darby apimtis/sudét], jeigu:
Jei norint tinkamai uZzbaigti Sutartyje numatytus darbus/pasiekti Sutarties tiksius,
darby vykdymo eigoje dél objektyviy, naujai iSaiskéjusiy aplinkybiu/priezas¢iy iskyla
batinybé/poreikis pakeisti Darby apimti/sudéti/atlikti papildomus darbus, tokiu Darby
apimties/sudéties pakeitimo atveju, i§skyrus atvejus, jei papildomus darbus,
salygojanéius darby kasty padidéjima, reikia atlikti dél Rangovo kaltés. Tuo atveju,
jeigu auksciau nurodytus Darby, apimties/sudéties pakeitimus (papildomus darbus)
reikia aflikti dél Rangovo kaltés (jskaitant ir atvejus, kai Rangovas netinkamai
numaté irfar isivertino reikiamus atiikti darbus/jy apimtis), tame tarpe jei Rangovas
turéjo ir/ar galgjo tokius papildomus darbus numatyti, Rangovas juos atlieka savo
sagkaita, nedidinant Sutartyje numatytos Darby kainos. Darby apiméiy
pasikeitimas/papildomy darby butinumas pagrindziamas dokumentais ir rastu
suderinamas tarp sutaries Saliy. Motyvuotq sidlyma dél Darby apimties
pasikeltimo/papildomy darby batinybés ir ji pagrindziangius dokumentus gall teikti
bet kuri i§ Sutarties Saliy. Sitlyme dé| Darby apimties pasikeitimo/papildomy darby
privalo bdti nurodyta darby pavadinimai, vienetai, kiekiai, taip pat pateikti
argumentai, pagrindziantys Darby apimties pasikeitimo/papildomy darby batinybe,
techniniai sprendiniai (pavyzdZiui, bréZinius ir kita) su statybos proceso dalyviy
paradais, jkainiy nustatymo pagrindimas ir skai¢iavimas (vadovaujantis Sutarties
nuostatomis). Jei patelkluose dokumentuose nustatomi  netikslumai  ar
priestaravimai Sutarties salygoms, jie grazinami tikslinti juos pateikusiai Safiai
12.3.2. Darby apimties/sudeties pakeitimai taip pat gali bafi atliekami, esant
Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkangiyjy subjekty, jstatymo 97 str. sglygoms.

124. Darby Kainos pasikeitimai
12.4.1.Jei dél Sutarties Bendryjy salygy 12.3.1. ar 12.3.2 punkte numatyty
priezasGiy iSkyla batinybé atlikti papildomus Darbus ir/ar dalies Darby atlikimas
UZsakovui nebetenka prasmés ir tai salygoja Darby kasty pasikeitima, tokiu atveju
atitinkamai (Darby kasty sumazéjimui ar padidgjimui} tokiy kaSty suma, nustatyta
remiantis Sutarties dokumentuose numatytais vienetiniai atitinkamy darby {kainiais,
yra iskaiiuojama i§ Sutarties Kainos arba prie jos pridedama. Tuo atveju, jei
atitinkamo darbo ar medZiagos jkainis Sutarties dokumentuose nebuvo numatytas,
darbo ar medZiagos kaina nustatoma: konkretaus papildomo darbo jkainj
apskaiciuojant jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uzmokesgio ir su juo susijusius
mokescius, statybos produkty ir frengimy, mechanizmy sanaudos) bei netiesiogines
(pridétiniy i8laidy ir pelno) iSlaidas, kurios negali bati didesnés uz véliausios
redakcijos rekomendacijose dél statiniy statybos skaiiuojamy kainy nustatymo
(rekomendacijos del statiniy statybos skai¢iuojamujy kainy nustatymo
registruojamos Juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo [staigy parengty
rekomendacijy dél statiniy skaiciuojamujy kainy nustatymo registre, kurj Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2006-10-26 jsakymu Nr. D1-492 administruoja V|
Statybos produkty sertifikavimo centras) arba uz bendra viduting rinkos kaing
(ivertinus visas i§laidas - tiesiogines ir nefiesiogines), tadiau statybos produkty ir
irengimy kaina ne didesné nei Rangovo patiriamos i$laidos joms jsigyti, o pridétiniy
i§laidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 % tiesioginiy iSlaidy. Rinkos kainos



nustatomos pasirinktinai jvertinus ne maziau kaip trijy rinkoje esanéiy Okio subjekty
darby/prekiy kainas, i8skyrus atvejus, kai rinkoje néra tokiy ir/ar tiek tkio subjekity.
Siame punkte jtvirtintos nuostatos dél Darby Kainos mazinimo tvarkos taikomos ir
tais atvejais, kai Rangovui sumazinamos Darby apimtys.
Papildomy darby apmokejimui Rangovas atlikty darby aktuose turi nurodyti atlikty
papildomy darby pavadinima, vienetus, kiekj, vieneto kaing, bendrg suma, taip pat,
jei papildomy darby kaina nustatoma skaitiuojant tiesiogines ir netiesiogines
i8laidas, kaip tai numatyta Siame Sutarties punkte, papildomy darby sigijima
pagrindziangius dokumentus.
124.2.Tuo atveju, jeigu Darby eigoje dali Darby atlikimui reikalingy Prekiy,
Rangovui pateikia UZsakovas, Darby Kaina, yra mazinama Uzsakovo Rangovui
pateikty Prekiy kaina, numatyta Sutartyje, arba, tuo atveju, jeigu atitinkamos Prekés
kaina Sutartyje nenumatyta — jy isigijimo kaina, su salyga, jeigu tokiam Prekiy
pateikimui ir Darby Kainos maZinimui yra gaunamas Rangovo pritarimas.
12.4.3. Darby Kaina gali biiti maZinama esant abipusiam Saliy sutarimui, esant ir
kitoms objektyvioms aplinkybéms, nenumatytoms Sutarties Bendrujy salygy 12.4.1
-12.4.2 punktuose, tame tarpe pasikeitus rinkos salygoms.

12.5. Darby atlikimo terminy pasikeitimai
12.5.1. Salys susitaria, kad Darby atlikimo terminai gali biti pratesti tik esant
Zemiau nurodytiems atvejams:
12511, jeigu UZsakovas ne dél Rangovo kaltés (taip pat su juo susijusiy, jam
pavaldziy ar kontroliuojamy asmeny ar subrangovy) sustabdo Darby atiikimg
(Sutarties Bendryjy salygy 12.2.2. p.) ar Rangovas negali vykdyti savo prievoliy dél
UZsakovo kaltés irfarba dél kity UZsakovo pagristomis pripazinty objektyviy
aplinkybiy (tame tarpe dél to, jeigu dél UZsakovo kaltés ar objektyviy nuo nei
vienos i§ S$aliy nepriklausandiy priezasCiy teisés akty nustatyta tvarka
nei$duodamas leidimas statybai), tiesiogiai {takojanciy darby vykdyma;
125.1.2.  jeigu Darby vykdymas sustabdomas dél Force Majeure aplinkybiy.
125.1.3. Esant Sutarfies Bendryy salygy 12.5.1.1. bei 12.5.1.2 punktucse
nurodytoms aplinkybéms Darby atlikimo terminai pratesiami tokiam pat laiko tarpui
(kalendorinémis dienomis), kiek Rangovas negaléjo vykdyti savo prievoliy ar buvo
sustabdyti Darbai dél Siame punkte i$vardinty aplinkybiy, bet ne ilgesniam teminui
(kalendorinémis dienomis), nei yra like nuo Siame punkte iSvardinty aplinkybiy
atsiradimo iki Sutarties galiojimo pabaigos.
125.1.4. jeigu Uzsakovo pareikalavimu, kaip tai numatyta Sutarties Bendrujy
salygy 7.2 p, atlikty pakartotiniy bandymy rezultatai patvirtina, kad Darby rezultatas
atitinka visus teisés aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar
Sutarties dokumentuose numatytus reikalavimus, tinkamai funkcionuoja, tinkamai
sureguliuotas ir néra jokiy kity defekty, Darby atlikimo terminas pratgsiamas tiek
kalendoriniy dieny, kiek buvo atliekami Sutarties 7.2. p. numatyti pakartotiniai
bandymai.
12.5.1.5. jeigu pasikeitia Darby sudétis dél Uzsakovo kaltés ar dél
objekiyviy, nepriklausangiy nuo abiejy Saliy aplinkybiy ir dél $ios priezasties yra
objektyviai bdtinas Sutartyje numatyty terminy pratgsimas.
126. Darby apimties/sudéties irfar Kainos irfar atlikimo terminy pasikeitimai
fforminami abiejy Saliy pasiragomu susitarimu, kur{ ruoia Uzsakovas. Tuo atveju,
jeigu Rangovas vengia pasirasyti Siame punkte nurodyta i§ UZsakovo pusés
pasiradyta susitarima (t.y. nepasiraso jo per 5 darbo dieny laikotarpj nuo Uzsakovo
pareikalavimo gavimo dienos, i§skyrus atvejus, kai UZsakovo paruosto susitarimo
projektas akivaizdziai prieStarauja/neatitinka Sioje Sutartyje numatyty Darby
vykdymo eigos, apimties, terminy, Kainos koregavimo taisykliy/principy ir Rangovas
pateikia argumentuotg rasytin| nesutikimg, pasiradyti susitarima, jvardindamas jame
motyvuotas/pagristas  atsisakymo pasiradyti susitarimg priezastis), Darby
apimtis/sudétis irfar Kaina ir/ar atlikimo terminai laikomi pasikeitusiais automatiskai
pagal UzZsakovo paruosto susitarimo salygas. Savalaikis susitarimo nepasiraSymas
i8 Rangovo puseés yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu,
127.  8alys susitaria, kad $ios Sutarties atzvilgiu tie atvejai irfar aplinkybés,
kurias Rangovas turéjo irfar galéjo numatyti ar {siverlinti Sutarties sudarymo metu,
negali bati laikomos objektyviomis né nuo vienos i§ Salies nepriklausangiomis
aplinkybémis.
128 Kiti Sutarties salygy keitimai gali bati atliekami, esant Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, [statymo 97 str. salygoms.

13.  DARBU PRIEMIMAS - PERDAVIMAS

13.1.  Salys susitaria, kad priimant ~ perduodant Darbus pagal Sios Sutarties
Bendrujy salygy skirsnio nuostatas, visais atvejais Atlikty darby aktai (F2), pazymos
aple atlikty darby verte (F3) ir sgskaitos-faktiiros UZsakovui turi bati pateikiami ne
véliau kaip iki Atlikty darby akto sudarymo kalendorinio ménesio 25 dienos.

13.2.  Sutarties Specialiosios sglygose nustatytu periodiS8kumu, ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo periodo/jvykio pabaigos, Rangovas sipareigoja
parengti bei pateikti UZsakovui tvirtinti Sutarties Bendryjy salygy priede Nr. 1
nustatytos formos Atlikty darby aktg (F2) Darbams, kuriuos Rangovas tinkamai
atliko per §j perioda,

13.3.  Rangovo uzpildytus Atlikty darby akius UZsakovas patvirtina arba
parei$kia argumentuotg nesutikima per Sutarties Specialiosiose salygose nurodytg
terming, kuris pradedamas skaiciuoti nuo Atlikty darby akto (F2) gavimo dienos.
134.  Tuo atveju, jeigu per Sutarties Specialiosiose sglygose nurodyta terming,
UZsakovas nepatvirtina Rangovo pateikto Atiikty darby akto ir nepareiSkia
argumentuoto nesutikimo, laikoma, kad UZsakovas Atlikty darby akta (F2) patvirtino

ir kad visi Darbai, nurodyti Atiikty darby akte, atlikti ta apimtimi, kuri nurodyta Atlikty
darby akte.

135.  UZsakovui patvirtinus Atiikty darby akta, Rangovas per 2 (dvi) darbo
dienas {sipareigoja pateikti Sutarties Bendryjy salygy priede Nr. 2 nustatytos formos
Pazyma apie atlikty darby verte (F3) ir saskaitg-faktira Afiikty darby akte
nurodytiems atliktiems darbams. Auk$¢iau Siame punkte nurodytus dokumentus
UZzsakovas patvirtina ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy gavimo dienos.
136.  Jeigu Uzsakovas pagristai patvirtina ir priima tik dal| Atlikty darby akte
nurodyty darby, Rangovas [sipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas perradyti Atlikty
darby akta bei pateikti j| Uzsakovui kartu su PaZyma apie atlikty darby verte (F3) ir
atitinkama saskalta-faktira, nurodydamas $iuose dokumentuose tik tuos darbus,
kurie atiikti tinkamai, ir kuriuos patvirtino UZsakovas.

13.7.  Tuo atveju, jeigu UZsakovas nepatvirtina Rangovo pateikto Atiikty darby
akto dél trakumy, Rangovas privalo juos istaisyti per UZsakovo nurodyta protinga,
terming, ir i$ naujo organizuoti Darby priémima — perdavima,

13.8.  Uzsakovas Atlikty darby aktais priima Darbus i§ Rangovo pagal apimt].
Atlikty darby aktai yra fiktai juose nurodyty Darby atiikimo apiméiy faktg
patvirtinantys dokumentai, taciau jie néra ir jokiais atvejais negali bt traktuojami
kaip Darbt atlikimo tinkamumo irfar kokybés irfar baigtumo patvirtinimas.

139.  Darbai yra laikomi tinkamai atliktais tiktai Salims patvittinus Galutin| darby
priémimo-perdavimo akta, kurio forma pateikiama Sutarties Bendrujy salygy priede
Nr. 1. Galutinis darby priémimo — perdavimo aktas patvirtina Darby atlikimo ir
kokybes tinkamuma, baigtuma, atitikimg Sutarties salygoms bei Objekto afsitiktinio
Zuvimo ar sugedimo rizikos peréjima Uzsakovui.

13.10.  Galutinj darby priémimo — perdavimo akta Rangovas parengia bei pateikia
Uzsakovui tvirtinti  kai: a) atlikti visi Sutartyje numatyti Darbai, i8skyrus smulkius
Darbus, kuriy neatlikimas netrukdo tinkamai eksploatuoti Objekto ir kuriy jvykdyma
UZsakovas leidzia atideti Galutiniame darby, priémimo ~ perdavimo akte nurodytu
terminu, bei Objektas/Objekto statyba teisés akty nustatyta tvarka yra uZzbaigtas
(pripaZistamas tinkamu naudoti) , b) Rangovas pateikia UZzsakovui priimting
garantinio laikotarpio garantijg/laidavimo radta, iSskyrus atvejus, kai Rangowui
prievole pateikti $iame punkte numatytq uZtikrinimo priemone Sutarties
Specialiosiose salygose nenumatyta; c¢) pateikia visa techniné Objekto
dokumentacijg; d) tinkamai jvykdyti kiti Sutartyje numatyti {sipareigojimai.

13.11.  UzZsakovas tinkamai parengta bei pateiktq Galutinj darby priémimo —
perdavimo aktg patvirtina arba pateikia motyvuot atsisakyma tvirtinti per Sutarties
Specialiosiose salygose numatyta terming nuo jo gavimo.

14. ATSISKAITYMO SU RANGOVU TVARKA, SALYGOS

14.1. Jeigu Sutarties Specialiosiose salygose nenurodyta kitaip, Rangovas
Darbus atlieka be avansinio mokéjimo. Tokiu atveju Rangovui mokéjimai vykdomi
uz faktiskai atliktus ir UZsakovui priductus darbus, mokéjimus atliekant ne véliau
kaip per 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos — faktdros gavimo
dienos, UZsakovas, atsizvelgdamas | Sutarties sudétinguma, bei specifikg turi teise
pratesti mokéjimo terming iki 60 (3eSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVYM
saskaitos — faktiros gavimo dienos. | PVM saskaitas - faktdras gali bati traukiami
tiktai Uzsakovo priimti darbai.

14.2. Jeigu, remiantis Sutarties Specialiosiomis salygomis, Rangovas Darbus
atlieka UZsakovui mokant avansin (-ius) mokéjima (-us), tokiu atveju Sutarties
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio nuo Kainos/ar jos dalies, avansinj (-ius)
mokejima (-us) UZzsakovas atlieka per Sutarties Specialiosiose salygose nustatytos
trukmés darbo dieny terming, kuris pradedamas skaiciuoti po to, kai Rangovas
pateikia UZsakovui ekvivalentinés sumos sgskaitg avansiniam mokéjimui ir pateikia
UZsakovui avansinio mokéjimo uztikrinimg avansinio mokéjime dydziui pagal
Sutarties Specialiose sglygose numatytas salygas. Saskaita avansiniam(-s)
apmokejimui(-ams) bei avansinio mokéjimo uZtikrinimg Rangovas pateikia per
Sutarties Specialiosiose sglygose numatyta termina,

14.3. Jeigu, remiantis Sutarties Specialiosiomis salygomis, Rangovui yra
atliekamas avansinis (-iai) mokejimas (-ai), tokiu atveju kiekvienos Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka pateiktos PVM saskaitos — faktlros Kainos suma be PVM
pirmiausia yra dengiama i§ sumokeéto avanso Sutarties Specialiosiose salygose
nurodyto dydZio procentu, Likusi(-ios) PVM saskaitos — fakturos Kainos suma(-os)
(kuriy nepadengia avansas) ir visa PVM sgskaitoje — faktdroje nurodyta PYM suma,
kuriai teisés akty nustatyta tvarka netaikomas atvirk3tinio PVM apmokestinimo
mechanizmas, sumokama tiesiogiai Rangowui.

144. Sutarties Bendryjy salygy 14.1., 14.3 punktuose nustatyta tvarka
mokejimai vykdomi tol, kol Rangovui sumokama Sutarties Specialiosiose salygose
numatyta Kainos dalis procentais. Likusi Kainos dalis procentais, nurodyta Sutarties
Specialiosiose salygose, sumokama ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo Galutinio perdavimo-priémimo akto bei PVM sgskaitos — faktdros gavimo
dienos. UZsakovas, atsizvelgdamas | Sutarties sudétinguma bei specifikq, turi teise
pratesti mokéjimo terming iki 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Galutinio
perdavimo-priémimo akto bei PVM saskaitos - faktiros gavimo dienos.

145,  Tuo atveju, jeigu po Atiikty darby akio pasiradymo paaidkéja, kad
Rangovas tam tikry darby neatliko ar atliko nepilnai, bet juos itrauké | atitinkama,
Atlikty darby akta, UZsakovas turi teise kit atsiskaitymo ménesj atitinkama suma
sumazinti UZsakovo Rangovui moketing suma pagal pastarojo atitinkama suma
pateiktq sumazintg, pateikiamy Atlikty darby aktq ir krediting PVM saskaitg - faktdra.
|vykus Siame punkte numatytoms aplinkybéms, Rangovas privalo pateikti sumaZintg



Atlikty darby akta ir krediting PVM saskaitg ~ faktira ne véliau kaip per 5 {penkias)

darbo dienas nuo Uzsakovo pareikalavimo gavimo dienos.

146.  UZsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus, jeigu Rangovas:

14.6.1. Nepateikia Sioje Sutartyje numatyty uztikrinimo priemoniy ar civilinés
atsakomybés draudimy polisy;

14.6.2. Neistaiso atlikty Darby defektu;

14.6.3. Atsilieka nuo tarpiniy ar galutiniy Darby atlikimo terminy;

1464, Nevykdo Statybos darby vykdymo protokoluose nurodomy darby,
nesilaiko terminy bei kity reikalavimy;

14.6.5. Pasalings defektus, neuztikrina/nesilaiko visos darby apimties kokybés
reikalavimy

147.  Uzsakovas turi teise iSskaiCiuoti i§ Rangovui pagal Sutart] mokétiny sumy

pagristo dydZio sumas (arba sulaikyti ju mokejima) nuostoliams bei kitiems jo
relkalavimams pagal Sutartj atlyginti, taip pat sumas Darby nustatytiems defektams
pasalinti. Visos pagal Sutart] Uzsakovui Rangovo priklausancios mokéti netesybos
ar nuostoliy atlyginimo sumos, gali biti dengiamos ne gino tvarka UZsakovo pagal
Sutartj Rangovui mokamy ar priklausanéiy moketi mokejimy saskaita, tai yra,
UZsakovui vienadaliSkai iskaitant vienarsj prieSprieSin reikalavima atitinkamai
sumai, i$ anksto apie tai informuojant Rangova,

15.  KOKYBES GARANTIJOS

15.1.  Garantinis terminas Sutarties pagrindu atliktiems statybos darbams yra 5
metai, pasiéptiems darbams - 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose pasléptuose
darbuose tyCia paslépty defekty - 20 mety. Darby vykdymui panaudoty
(sumontuoty) ir pagal Sutartj pristatyty Prekiy garantinis terminas — pagal gamintojo
garantijg, bet ne trumpesnis kaip Sutarties Specialiosiose salygose irfar Techninése
salygose nurodytas laikotarpis.

15,2, Garantiniai terminai, nurodyti Sutarties Bendryjy salygy 15.1. punkte, yra
suteikiami bei apima visus Darbus, jiems panaudotas MedZiagas, |rangg bei
Priemones, o taip pat visas jy sudétines dalis, i§skyrus toms greitai besidévintioms
MedzZiagoms, {rangai bei Priemonéms, kurioms, remiantis Sutarties Specialiosiomis
salygomis irfar Techninémis salygomis, garantija netaikoma, o taip pat i8skyrus
atvejus, kai, remiantis Sutarties Specialiosiomis salygomis irfar Techninémis
sglygomis, atitinkamoms MedZiagoms ar Darbams taikoma trumpesnes trukmés,
lyginant su nurodyta Sutarties 15.1 punkte, garantija. Garantiniai terminai
pradedami skai¢iuoti nuo Galutinio darby priémimo — perdavimo akto pasiraSymo
dienos.

153.  Garantija netaikoma, jeigu Rangovas jrodo, kad Darby trikumai afsirado
dél Uzsakovo kaltés, ne pagal Rangovo pateiktas eksploatavimo instrukcijas
eksploatuojant Objekts, arba treciyjy asmeny veiksmy, arba nenugalimos jégos
aplinkybiy, arba ir kitais atvejais, jeigu tokie numatyti Sutarties Specialiosiose
salygose. Garantiniu laikotarpiu UZsakovas turi teise savarankiSkai keisti ar
sutvarkyti [rangos dalis su trakumais ir/ar Salinti kitus Darby ir/ar Prekiy defektus tik
tuo atveju, kai yra gautas bet kokia forma (jskaitant ir elektronine) radytinis Rangovo
sutikimas arba Sutarties Bendryjy salygy 15.5 p numatytu atveju bei laikantis
Sutarties Bendrujy salygy 15.5 punkte nustatytos tvarkos, iSskyrus atvejus, jei
neatidéliotinas  trikumy/defekty paZalinimas reikalingas siekiant iSvengti ar
sumazinti dél tokiy trakumy ar defekty atsiradusia ar gresiancia Zala arba avarijg.
154. Rangovas pilnai ir visa apimtimi atsako, kad Darbams atlikti bty
panaudotos tokios MedZiagos, |ranga, Priemonés, kuriy savybés per ekonomiskai
pagristq Darby rezultato (Objekto) naudojimo trukme uZtikrinty esminius statinio
reikalavimus, numatytus galiojanciuose teisés aktuose.

155.  Rangovas iki Galutinio darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo, o taip
pat garantiniu laikotarpiu iSaiSkéjusius trokumus (defektus) isipareigoja pilnai
pasalinti ne véliau kaip per Sutarties Specialiosiose salygose numatytg arba per
atskirai su UZsakovu rastu suderintg termina. Jeigu Rangovas nepa3alina Uzsakovo
nurodyty trakumy (defekty) per Siame punkte nurodyta terming, UZsakovas gali pats
pasalinti trokumus (defektus) arba pasamdyti treGiuosius asmenis trikumams
(defektams) paSalinti. Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti UZsakovui visas jo
patirtas iSlaidas ir nuostolius, susijusius su trakumy (defekty) uZfiksavimu irfar
paalinimu bei dél trakumy (defekty) nepasalinimo atsiradusia, Zala/nuostolius. Uz
UZsakovo pasitelkto tre¢iojo asmens atiikty trikumy (defekty) paSalinimo darby
kokybe atsako Siuos trakumy (defekiy) paSalinimo darbus atlikes tretysis asmuo.
Visos §iame punkte numatytos nuostatos taikomos ir dél Rangovo atlikty darby
paaiskejusiy trokumy (defekty) padarytos Zalos atitaisymui/padalinimui.

15.6.  Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby/Darbams atlikti panaudoty
(sumontuoty) Prekiy defektams, garantinis laikotarpis tai Darby/Prekiy daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo prane$imo apie defektus gavimo
dienos iki visisko defekty pasalinimo dienos. Po visisko defekty paSalinimo
garantinis terminas yra pratesiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai
Darby, jiems panaudoty Prekiy komplektuojamoji detalé pakeiciama garantiniu
laikotarpiu, naujai detalei taikomas toks pat garantijos terminas, koks 3ia Sutartimi
yra nustatytas atitinkamiems Darbams (garantijos terminas tokiai detalei
skaiciuojamas i$ naujo nuo jos perdavimo Uzsakovui dienos).

16.7.  UZsakovas turi teisg pareiksti reikalavimus del trokumy (defekty)
pasalinimo, o taip pat remtis tiek akivaizdZiu, tiek ir paslépty trokumy (defekty) faktu
visg garantinj terming, net ir tais atvejais, jeigu UZsakovas priémé darbus jy
nepatikrings.

16.  DRAUDIMAL, UZTIKRINIMAI

16.1.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Sutarties Specialiosiomis salygomis, Rangovas
privalo draudimo bendrovéje apdrausti Rangovo civiling atsakomybe privalomuoju
draudimu, toks draudimas (draudimo laikotarpis) turi galioti visu Darby atlikimo
laikotarpiu bei Sutarties Specialiosiose salygose nurodyty laikotarp] nuo Darby
pabaigos ir atitikti Lietuvos Respublikos statybos {statymo keliamus reikalavimus.
Rangovas taip pat privalo pateikti Uzsakovui per Sutarties Specialiosiose sajygose
numatytg terming, Rangovo civilings atsakomybés privalomojo draudimo sutart]
(polisa) bei jo apmokéjima patvirtinanéius dokumentus. vykus draudiminiam jvykiui,
Rangovas ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo iSmokos pagal
draudimo sutart] (polisa) imokéjimo dienos privalo atstatyti draudimo suma iki
Sutarties  Specialiosiose salygose nurodytos pradinés draudimo sumos,
papildydamas draudimo sutartj (polisa) arba sudarydamas naujg draudimo sutart]
(polisa) ir pateikti atitinkamus jrodymus UZsakovui. Remiantis civilinés atsakomybés
draudimo sutartimi (polisu) frangizé vienam draudiminiam jvykiui privalo bati ne
didesné kaip nurodyta Sutarties Specialiosios sglygose. Jeigu Rangovas per
Sutartyje nurodytus terminus Sutartyje nustatyta tvarka neapdraudzia savo civilinés
atsakomybeés, UzZsakovas turi teise pats apdrausti Rangovo civiling atsakomybe,
i$skaitant i Rangovui uZ Darbus mokétiny sumy UZsakovo sumokétas draudimo
jmokas bei kitas pagal atitinkama draudimo sutart] mokétinas sumas.

16.2.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Sutarties Specialiosiomis salygomis, Rangovas
privalo draudimo bendrovéje apdrausti projektuotojo civiling atsakomybg
privalomuoju draudimu, arba tokiu draudimu turi apsidrausti Rangovo samdomi
Subrangovai (jei projektavimo darbams Rangovas pasitelks subrangovus), toks
draudimas (draudimo laikotarpis) turi galioti visu Darby atlikimo laikotarpiu bei
Sutarties Specialiosiose salygose nurodyta laikotarp nuo Darby pabaigos ir atitikti
Lietuvos Respublikos statybos jstatymo keliamus reikalavimus. Rangovas taip pat
privalo pateikti UZsakovui per Sutarties Specialiosiose salygose numatyta terming,
projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutarfj (polisa) bei jo
apmokejimg patvirtinanéius dokumentus arba, jei pareiga apsidrausti Siame
Sutarties punkte nurodytais draudimais turi Rangovo samdomi Subrangovai,
Rangovas privalo uZztikrinti, kad Subrangovai tokiais draudimais apsidrausty, o
esant UZsakovo pradymui, pateikti per 10 {de3imt) kalendoriniy dieny UZsakowui
atitinkamus polisus (ar jy kopijas) bei ju apmokéjimg patvirtinangius dokumentus.
|vykus draudiminiam jvykiui, Rangovas ne véliau kaip per 7 (septynias} darbo
dienas nuo ismokos pagal draudimo sutart] (polisg) imokejimo dienos privalo
atstatyti (arba {pareigoti tai padaryti Subrangovus) draudimo suma iki Sutarties
Specialiosiose salygose nurodytos pradinés draudimo sumos, ir pateikti atitinkamus
frodymus Uzsakovui. Remiantis civilings atsakomybés draudimo sutartimi (polisu)
fran¢izé vienam draudiminiam {vykiui privalo bati ne didesné kaip nurodyta Sutarties
Specialiosios salygose. Jeigu Rangovas arba Subrangovai per Sutartyje nurodytus
terminus Sutartyje nustatyta tvarka neapdraudzia savo civilinés atsakomybés,
Uzsakovas turi teise pats apdrausti Rangovo/Subrangovo civiling atsakomybe,
i$skaitant i§ Rangovui uz Darbus mokeétiny sumy Uzsakovo sumoketas draudimo
{mokas bei kitas pagal atitinkama draudimo sutartj mokétinas sumas.

16.3.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Sutarties Specialiosiomis sglygomis, Rangovas
privalo pateikti UZsakovui priimtino banko garantija(-as) (banko garantijoms visais
atvejais taikomi besalygiskumo ir neatSaukiamumo kriterijai), irfarba draudimo
bendroves i§duotg (-us) laidavimo rasta (-us) (avansinio apmokéjimo ir/ar sutarties
ivykdymo irfar  garantinio laikotarpio) Rangovas privalo uZtikrinti, kad S$ios
garantijos/laidavimo raStai atitikty Sutarties Specialiosiose salygose numatytus
reikalavimus dél galiojimo termino, sumos, o taip pat kitus Sutartyje numatytus
reikalavimus. Rangovo UZsakovui pateikiamy garantijy/taidavimo rasty dalyku turi
biti Rangovo prievoliy pagal Sutarties dokumentus nejvykdymas ar netinkamas
ivykdymas. Garantijos/laidavimo rastai privalo sigalioti jy iSdavimo dieng, Kartu su
garantijos/laidavimo radty originalais Rangovas privalo pateikti Uzsakovui tinkamai
patvirtintus laidavimo/garantijos sutarties nuoraSus bei tokiy rasty bei sutargiy
apmokéjima patvirtinandius dokumentus. Jei Sutarties Specialiosiose salygose
nenumatyta kitaip, Rangovui suteikiama teisé paciam nuspresti, ar pateikti banke ar
draudimo bendrovés iSduodamas Sutarties Specialiose salygose nurodytas
uztikrinimo priemones. Esant UZsakovo raytiniam sutikimui, vietoj Siame punkte ir
Sutarties Specialiosiose salygose nurodyty banko ir/ar draudimo bendroves
isducdamy garantijy/laidavimo rasty, Uzsakovui gali bati pateikiamos kity Uzsakovui
priimtiny tregiyjy asmeny, garantijos/laidavimai Uzsakovui priimtinomis salygomis.
Pagal §| Sutarties punktg Rangovo pateiktas banko garantijos/draudimo bendroves
i$duoto laidavimo rasto, kurio terminas dar néra pasibaiges, originalas, gali bati (bet
neprivalo) grazintas Rangovui jo pradymu, tik tokiu atveju, jei Rangovas yra
tinkamai {vykdes visus Sutartyje numatytus Darbus bei Salims pasiragius Galutinf
darby priemimo — perdavimo aktg (iSskyrus atvejus, kai Sutartis pasibaigia
nepasirasius Galutinio darby priémimo-perdavimo akto pvz. SutarGiai nutrdkus
Sutarties 21.6 bei 21.7. punkty pagrindais), minéta dokumentg grazinant Rangovui
per 10 (desimt) darbo dieny nuo Rangovo pra§ymo gavimo.

16.4.  Tuo atvejuy, jeigu, remiantis Sutarties Specialiosiomis salygomis, Rangovui
atliekami keli avansiniai mokejimai, tokiu atveju turi bati pateikiami atskiri avansinio
apmokejimo garantijos/laidavimo rasty originalai kartu su tinkamai patvirtintais
garantijos/laidavimo sutarties nuora$ais d¢! kiekvieno avansinio mokejimo bei tokiy
rasty bei sutargiy apmokéjimg patvirtinanéius dokumentus. Tuo atveju, jeigu
Sutarties Specialiosiose salygose numatyta, kad avansinio mokéjimo panaudojimas
gali bati uZtikrinimas Sutarties jvykdymo garantija/laidavimo raStu ir
bankas/draudimo bendrové iSduoda Sutarties jvykdymo garantijg/taidavimo radta,



su avansinio moke&jimo panaudojimo uZtikrinimu, tokiu atveju Rangovas pateikti
atskiro (-y) avansinio apmokejimo garantijos/laidavimo rasto (-y) neprivalo.

16.5. Jeigu Rangovo ar projektuotojo civilinés atsakomybés privalomasis
draudimas bei avansinio mokejimo/ Sutarties jvykdymo/garantinio laikotarpio
laidavimo  radtas/garantija pasibaigia anksiau, negu numatyta Sutarties
Specialiosiose salygose, {skaitant, bet neapsiribojant, kai Darby atlikimo terminas
yra pratesiamas ar Darbai uZsitesia faktidkai, tai Rangovas ne véliau kaip 20
(dvideSimt) darbo dieny iki civilinés atsakomybés privalomojo draudimo ir
garantijos/laidavimo rasto galiojimo pabaigos {sipareigoja savo saskaita pratesti ar
atnaujinti  8ig civilinés atsakomybés privalomojo  draudimo  sutarti ir
garantijos/laidavimo rastg bei pateikti Uzsakovui tal patvirtinancius dokumentus,
16.6.  Salys [tvirtina, kad pried patelkiant Uzsakovul laidavimo ir/ar garantijos
ra$ty originalius egzempliorius, jy kopijos/tekstai turi bati pateikti Uzsakovo Sutarties
Specialiose salygose nurodytam kontaktiniam asmeniui.

17.  ATLIEKY TVARKYMAS

17.1.  Jei $ios Sutarties vykdymo metu susidaro atliekos, Rangovas privalo:
17.1.4. paskiti Rangovo atsakingg darbuotoja, kuris bus atsakingas uz
Rangovo veikloje susidarandiy atlieky, tvarkymo organizavima ir kontrolg laikantis
Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty reikalavimy;

17.1.2, pagal Sios Sutarties Bendrujy salygy 4 priede pateikta forma, sudaryti ir
suderinti su UZsakovu Atlieky valdymo plang;

17.1.3. ridiuoti savo veikloje susidarancias atliekas;

17.1.4. uztikrinti, kad atlieky saugojimas atitikty aplinkos apsaugos,
priesgaisrinés saugos, darbuotojy saugos ir sveikatos reikatavimus;

17.1.5. savo veikloje susidarancias atliekas talpinti { savo, tam tikslui numatytus
konteinerius, mai$us ar kitas saugojimo talpas (toliau vadinama konteineriai);

17.16. konteineriuose laikinai atliekas sandéliuoti tik su Uzsakovo atsakingu
darbuotoju rastu suderintoje teritorijoje (vietoje) arba atlieky saugojimo vietose,
numatytose Techninio projekio pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo

dalyje;
17.1.7. darby vykdymo metu prizidréti i$skirta, teritorija, kad ji bty tvarkinga;
17.1.8. laikinam atlieky saugajimui naudoti konteinerius, nekelianéius pavojaus

Zmonéms bei aplinkal. Siuos konteinerius paZenkiinti pagal Lietuvos Respublikos
Aplinkos ministro patvirtinty Atlieky tvarkymo taisykliy (toliau vadinama Taisyklés)
reikalavimus, bei papildomai ant konteineriy nurodyti Rangovo pavadinimg,
Rangovo atsakingo darbuotojo varda, pavardg ir telefono numer;;

17.19. uztikrinti, kad atliekos baty sandéliuojamos tik konteineriuose (i8skyrus
atvejus, kuomet su UZsakovu i§ anksto radtu suderinama kita nei konteineriuose
atlieky sandéliavimo tvarka);

17.4.10.  organizuoti savalaikj susidariusiy atlieky i§vezima;

17.1.11.  idveZant pavojingas atliekas, Taisykliy nustatyta tvarka iSradyti
pavojingy atlieky lydradtj, siuntéju nurodant Rangova, o atlieky gamintoju -
UZsakova, skliaustuose nurodant objekta, kuriame susidaré atliekos. Atsakingu uz
atlieky siuntéjg turi pasiradyti Rangovo atsakingas darbuotojas, o uz gamintojg -
Uzsakovo atsakingas darbuotojas;

17.1.12.  perdavus pavojingas atliekas atlieky tvarkytojui ir gavus pasiradyty
pavojingy atlieky lydraséio egzemplioriy, kuriame yra Zymos, patvirtinan¢ios, kad
atliekas priéme atlieky tvarkytojas, jo kopija per 5 (penkias) darbo dienas perducti
UzZsakovo atsakingam asmeniui;

17.1.13.  perdavus nepavojingas atliekas atlieky tvarkytojui, krovinio vaztarad¢io
kopijg per 5 (penkias) darbo dienas perduoti Uzsakovo atsakingam asmeniui;
17.1.14.  baigus Darbus, Uzsakovo atsakingam darbuotojui priduoti tvarkinga,
laikinam atlieky saugojimui i8skirtg, teritorija. Iki laikinam atlieky saugojimui i$skirtos
teritorijos pridavimo UZsakovo atsakingam darbuotojui ir atlieky iSvezimo, uz atlieky
saugojimui i§skirtos teritorijos priezidra ir Rangovo veikloje susidaranciy
(susidariusiy) atlieky tvarkymq laikantis Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés
akty reikalavimy atsakingas Rangovas;

17415, pazZeidus aukiCiau nurodytus reikalavimus, atsakyti Lietuvos
Respublikos teisés akty numatyta tvarka; prireikus, finansidkai atlyginti Uzsakovo, jo
darbuotojy ar treiyjy asmeny patirta Zala dél Rangovo veiklos Uzsakovo teritorijoje.

18. DARBY SAUGA

18.1.  UZsakovo atstovas ar technine priezitra atiiekantis subjektas jeigu Salys
nesusitaria kitaip ir/ar kitaip nenumatyta Sutartyje:

18.1.1. Rangovui pateikus prayma iSleidzia potvarkj, leidzianti Rangovo
darbuotojams atlikti Sutartyje numatytus darbus (ne véliau kaip likus 3 (trims)
dienoms iki Darby pradzios);

18.1.2 instruktuoja Rangovo darby vadova (us) ir darby vykdytoja (us) prie3
Darby pradzig;
18.1.3. priduoda Rangovui pagal aktus remontuojama ar rekonstruojamg

jrenginj ir Darbo vietoje esamus prieSgaisrinj inventoriy, kelimo mechanizmus,
ap$vietimo tinklus ir kita jrangq prie$ darby pradzig;

18.1.4. pateikia Rangovui reikiamus dokumentus nurodymui iSradyti (kai
nurodymus i$rado Rangovas);

18.1.5. i$ra8o ir i$duoda Rangovui bendrg nurodyma, skirdamas Darbo zong,
teritorijg arba i8duoda aktg - leidima (Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje DT 5-00
nustatyta tvarka);

18.1.6. leidzia dirbti pagal:

18.1.6.1. Rangovo isradyta nurodyma ar iSduota pavedimg dirbti UZzsakovo
elektros irenginiuose;

18.1.6.2. Uzsakovo i§radyta bendrg nurodyma, nurodyma, pavedimus (Silumos
{renginiuose).

18.1.7. Rangovui baigus Darbus, priima pagal aktus i§ Rangovo Darbo vietoje

esamus; prie§gaisrin{ inventoriy, kélimo mechanizmus, ap8vietimo tinklus ir kitg

[ranga,

18.1.8. pastebejes, kad Rangovo darbuotojai nevykdo saugos taisykliy,

priedgaisriniy saugos taisykliy reikalavimy bei nustaius kitas aplinkybes,
sudarancias grésme darbuotojy saugumui (darbuotojas darbe neblaivus, apsvaiges
nuo narkotiniy ar toksiniy medziagy ir kt.), Uzsakovo turtui i§ Rangovo darbuotojy
atima leidima, jeiti { UZsakovo teritorijg ir ateityje Siy darbuotojy nebejleidZia |
Uzsakovo teritorijg;

18.1.9. tikrina Rangovo darby vadovy i$duotus nurodymus darbams elektros
irenginiuose.

18.2.  Rangovas:

18.2.1. pateikia UZsakovui ne véliau kaip 3 (tris) dienas prie§ Darby pradzig
darbuotojy sarasa, turingiy teise bati darby vadovais, darby vykdytojais, brigados
nariais, nurodant jy pareigas ir kvalifikacija, Pavojingy darby ir darby su potencialiai
pavojingais jrenginiais darbuotojy pareigas ir kvalifikacija,

18.2.2. uztikrina, kad jis pats, jo darbuotojai, pasitelkti Darby atlikimui asmenys
(iskaitant subrangovus ir jy darbuotojus) turés saugias ir sveikas darbo salygas
(tame tarpe apripinti pirmosios pagalbos rinkiniais), bus tinkamai instruktuoti,
blaivis (ty. efilo alkoholio koncentracija jy kraujyje nevirsys 0,0 promilés),
neapsvaiges nuo narkofiniy ar kitokiy psichotropiniy medziagy, laikysis
prieSgaisriniy bei darbuotojy saugos ir sveikatos taisykfiy, vykdys saugaus Darby
atiikimo UZsakovo objektuose reikalavimus, numatytus Sioje Sutartyje. Uzsakovas
turi teise uZsakovo teritorijos ribose alkotesteriu patikrinti Rangovo darbuotojy
blaivuma,

18.2.3. i§duoda nurodyma, pavedima dirbti Uzsakovo elektros jrenginiuose.

18.2.4 prie$ pradedant darbus sudaro ir suderina su UZsakovu jrengimy, Darbo
viety, saugiy peréjimy, krovininiy srauty, Rangovui isskirtos teritorijos, patalpos,
remontinés {rangos, iSdéstymo schemas;

18.2.5. uztikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopétios, pakelimo
jrengimai, elektriniai ir mechaniniai prietaisai ir kita jranga bei jrengimai baty laikomi
saugloje, su Uzsakovu suderintoje vietoje ir naudojami laikantis norminiy teisés akty
reikalavimuy.

18.2.6. priima i§ UZsakovo pagal aktus remontuojama ar rekonstruojama renginj ir
Darbo vietoje esamus priedgaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, apSvietimo
tinklus ir kitg jrangg, prie$ Darby pradZig;

18.2.7. atlickant Darbus $ilumos jrenginiuose gauna i§ UZsakovo aktg-leidimg
(vykdant tik statybos darbus) bendrg nurodyma, nurodyma, pavedimg Darby
atiikimui, iduoda tarpinius nurodymus;

18.2.8. prie§ darby pradzia, Uzsakovui pareikalavus arba darbus vykdant
sudétingomis sglygomis arba jei tai numatyta Sutartyje, ruosia Darby vykdymo
projektus, technologines korteles, technines salygas, bendra darby grafika, bendras
darby saugos priemones;

18.2.9. instruktuoja savo darbuotojus;

18.2.10. priduoda UZsakovui pagal aktus suremontuotus jrenginius ir Darbo vietoje
esamus priesgaisrin| inventoriy, kelimo mechanizmus, apévietimo tinklus ir kit
jranga baigus Darba;

18.2.11. atsakingas uZ visus dél Rangovo kaltés jvykusius Rangovo darbuotojy
UzZsakovo teritorijoje nelaimingus atsitikimus, suzeidimus, suzalojimus, avarijas ir
kitus panasius atsitikimus. Tokie jvyke nelaimingi atsitikimai tiriami pagal Lietuvos
Respublikoje galiojantius nominius teisés aktus dalyvaujant Uzsakovo [galiotam
asmeniui;

18.2.12. uztikrina, kad nepaliks neuzbaigto arba dalinai uZbaigto Darbo nesaugiose
salygose arba tokiose aplinkybése, kurios galéty pakenkti Darbui, sugadinti
irengimus. Rangovas privalo testi Darbus tol, kol bus pasiektas saugus jy vykdymo
etapas.

18.3.  Rangovo Darby vadovas (ai) ir darby vykdytojas (ai) prie§ Darby pradZig
privalo i8klausyti Uzsakovo instruktazo.

18.4.  Rangovo darby vadovas priémes i§ leidZian&iojo Darbo vietq, atsako uz
saugos bei sveikatos darbe priemoniy tikslinguma ir pakankamuma,

18.5. Rangovas nedelsiant turi praneti UZsakovo atstovui apie nelaimingg
atsitikimg, darbe, pavojingas aplinkybes (incidenta), iSkilusias darbo eigoje, arba
apie Zalg, daroma UZsakovo turtui arba tretiesiems asmenims.

18.6.  Rangovas privalo vykdyti Uzsakovo parengty lokaliniy teisés akty (tame
tarpe ,Darby elektros jrenginiuose organizavimo ir vykdymo tvarka“, ,Darby
atiiekamy aukstyje tvarka" ir pan.) reikalavimus.

18.7.  Rangovo darbuotojai dibdami UZsakovo teritorijoje privalo déveéti Svarius
bei tvarkingus darbo drabuZius bei avalyne. Ant darbo drabuZiy turi bati jmonés
pavadinimas. Darbuotojai privalo nepradéti dirbti be asmeniniy apsauginiy
priemoniy, kai to reikalauja darbuotojy saugos ir sveikatos norminiai teisés aktai,
naudoti jas darbo metu.

188. Jei Sutarties Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, statinio
projektavimo saugos ir sveikatos darbe koordinatoriy ir statinio statybos saugos ir
sveikatos darbe koordinatoriy skiria Rangovas.

19.  KITI SALIY |SIPAREIGOJIMAI



19.1.  Rangovas jsipareigoja laiku gauti visus reikiamus leidimus, sutikimus,
paZymas, pazymajimus, rezoliucijas, jsakymus atlikti Darbus, iskyrus tuos, kuriuos
pagal Sutart] aiskiai [sipareigoja pateikti Uzsakovas; apie Darbus informuoti
reikiamas tamybas, Zinybas kitas institucijas, jeigu tq batina padaryti pagal teisés
aktus arba kitus imperatyvius dokumentus; nepradéti vykdyti jokiy Darby, kol néra
gautas Darby vykdymui reikalingas leidimas, sutikimas, pazyma, pazyméjimas,
rezoliucija, jsakymas ar kitas bitinas dokumentas. Tuo atveju, jeigu néra gautas
atitinkamas Darby vykdymui reikalingas leidimas, sutikimas, paZyma, pazymejimas,
rezoliucija, jsakymas ar kitas batinas dokumentas, kurj, remiantis Sutartimi, privalo
pateiktilgauti Uzsakovas, Rangovas privalo apie tai informuoti Uzsakova rastu.

19.2.  Rangovas [sipareigoja Darbus vykdyti savo rizika ir prisiimti atsitiktinio
Darby/kurios nors jy dalies, o taip pat Prekiy praradimo arba sugedimo rizikg visu
Sutarties/jos nuostaty galiojimo/vykdymo laikotarpiu iki Galutinio darby priémimo —
perdavimo akto pasiraSymo.

19.3.  Vykdant Sutarti Rangovas privalo laikytis Uzsakovo Integruotos vadybos
sistemos politikos, nurodytos Sutarties Bendryjy salygy priede Nr. 5 bei viedai
19.4.  Vykdant Sutart Rangovas privalo laikytis UZsakovo Socialinio atsakingumo
principy, publikuojamy vieSai UZsakovo internetiniame finklalapyje adresu:
hitp:fiwww liteskolt!  bei Sutarties Specialiyjy salygy prieduose ,Socialinio
atsakingumo |jsipareigojimai* arba ,Socialinio atsakingumo principai tiekejams"
nurodyty reikalavimy, jei tokie priedai yra pridedami prie Sutarties.

20. ATSAKOMYBE

201, Jeigu Uzsakovas nesumoka Rangovui priklausangiy sumy Sioje Sutartyje
nustatytais terminais ir per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Rangovo radytinio
pareikalavimo gavimo dienos nepadalina paZeidimy, UZsakovas, Rangovui
pareikalavus, moka Rangovui 0,02% dydZio delspinigius nuo laiku neapmoketos
sumos uz kiekvieng po Siame punkte nurodyto 30 dieny termino uZdelsta dieng.
20.2. Rangovui uZdelsus pradéti irfar uzbaigti Darbus ar jy dalj Sutartyje ir/ar
Grafike nurodytais terminais, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo sumokéti
UZsakovui bauda, lygig 0,02 % nuo visos Sutarties Kainos uZ kiekvieng paveluoty
kalendoring diena, pradedant nuo sekangios dienos, kai Rangovui pagal Sutart] kyla
prievolé pradéti irfar uzbaigti Darbus ar juy dalj. Rangovui uzdelsus pradéti irfar
uzbaigti Darbus ar jy dal Sutartyje ir/ar Grafike nurodytais terminais ilgiau nei 7
(septynias) kalendorines dienas, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo
sumokéti Uzsakovui baudg, lygig 0,2 % nuo visos Sutarties Kainos uz kiekvieng
papildomai pavéluotg kalendoring diena.

20.3. Rangovui uZdelsus pateikti, nepateikus (nepratesus/neatnaujinus) arba
pateikus netinkama civilings atsakomybés draudimo sutarti (polisa) ar savo prievoliy
jvykdymo uZtikrinimo priemong, numatyta Sicje Sutartyje, Rangovas, UZsakovui
pareikalavus, privalo sumokeéti UZsakovui bauda, lygig 0,02 % nuo visos Sutarties
Kainos uZ kiekvieng pavéluotg ar nepateikimo Sutartyje nustatytais terminais
kalendoring dieng nuo pareikalavimo paSalinti pazeidimus dienos.

204, Uz neatliktus, netinkamai atliktus Darby trakumy (defekty) Salinimo darbus,
{skaitant ir garantiniu laikotarpiu, Rangovas UZsakovui pareikalavus, privalo
sumoketi Uzsakovui Sutarties Specialiose salygose numatyto dydZzio baudg uz
kiekvieng dieng uz kiekvieng atvejj.

20.5. Rangovas, paZeides pareigq dalyvauti susirinkimuose, jei tokio dalyvavimo
nepateisina objektyviomis nuo jo nepriklausan&iomis priezastimis, irfar vykdyti
susirinkimy protokoluose uZfiksuotus sprendimus, uz kiekvieng Sios pareigos
paZeidimo faktg UZsakovui pareikalavus privalo sumokeéti Uzsakovui 290(dviejy
$imty devyniasdesimties) eury bauda.

206. Rangovas, per 2 (dvi) darbo dienas nuo Darby uzbaigimo nepa3alings
statybiniy $iuksliy arba nejvykdes Bendrujy salygy 17 skyriuje numatyty atlieky
tvarkymo reikalavimy, uz kiekvieng uZdelsty dieng iki pazeidimas bus paSalintas,
Uzsakovui pareikalavus, privalo sumoketi Uzsakovui 15 (penkiofikos) euny bauda,
20.7. Tais atvejais, kai UZsakovo [galioti asmenys nustato, jog Rangovo
darbuotojai irfar tretieji asmenys, uZ kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo
metu girtauja ir/ar yra apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/ar psichotropiniy
medziagy, Rangovas moka UZsakovui 870 (astuoniy $imty septyniasdeSimties)
euny bauda uZ kiekvieng apsvaigusi nuo minéty medziagy asmenj kiekvienu tokio
fakto nustatymo atveju. Apsvaigimo/girtumo faktas uzfiksuojamas suradant akta. |
apsvaigimo/girtumo fakto uZfiksavima turi bati kvie¢iamas ir Rangovo atstovas, kuris
{ Uzsakovo nurodyta vietg Rangovo darbuotojy irfar tre€iyjy asmeny, uZ kuriuos
atsakingas Rangovas, apsvaigimo/girtumo fakiui uzfiksuoti privalo atvykti per
maksimaliai trumpa, ne ilgesn| kaip 2 (dviejy) valandy nuo Uzsakovo kvietimo
telefonu/elektroniniu pastu termina, Tuo atveju, jeigu Rangovas per Siame punkte
nurodyta laikotarp{ neatvyksta, UZsakovas apsvaigimo/girtumo fakig turi teise
uZfiksuoti pasiraydamas akta viena$aliskai, Siame akte paZymédamas, kad
Rangovo atstovas per Sutartyje numatyta terming fakto uZfiksuoti neatvyko. Tokiu
atveju $io fakto uZfiksavimo dokumentai turi buti perduoti Rangovui per 5 (penkias)
darbo dienas.

208. Tuo atveju, jeigu Rangovo ar treciyjy asmeny, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, darbuotojai pazeidZia saugos darbe taisykles, Rangovas uZ kiekvieng
tokj atvejj privalo sumoketi Uzsakovui 60 (3eSiasdeSimties) eunj bauda, UZsakovas
sulaikes teritorijoje darby saugos reikalavimy nesilaikanti Rangovo ar treciojo
asmens, uz kurj atsakingas Rangovas, darbuotoja, nedelsiant ZodZiu irfar
elektroniniu padtu informuoja Rangovq ir kviegia ji tokio fakto {forminimui aktu.

Rangovas | UzZsakovo nurodytg, vieta dél saugos darbe taisykliy pazeidimo fakto
fforminimo kviegiamas ir aktas suraSomas Sutarties Bendryjy salygy 20.7 punkie
numatyta tvarka. Jeigu saugos darbe pazeidimo faktas néra testinis ir jis pasibaigia
prie$ atvykstant Rangovui, 3i apfinkybé neatleidzia Rangovo nuo pareigos pasiradyti
Siame punkte nurodyta akta,

20.9. Jeigu dél to, jog Rangovas ar tre¢iujy asmeny, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, darbuotojai paZeidZia saugos darbe taisykles ir dél to jvyksta
nelaimingas atsitikimas, Rangovas uZ kiekvieng tokj atvejj privalo sumokéti
Uzsakovui 580 (penkit| Simty astuoniasdesimties) eury bauda. Auka&iau nurodytas
baudos dydis Salil| yra laikomas telsingu ir protingu, kadangi, [vykus $iame punkte
numatytai aplinkybei, bus pakenkta Uzsakovo dalykinei reputacijai.

20.10. Rangovas, uZz nepateiktq perioding ataskaita apie Darbus irfarba
nepateikt detalizuoty periodinj Darby Grafikq UZsakovo organizuojamame
susirinkime UZsakovui pareikalavus privalo sumokéti UZsakovui 290 (dviejy Simty
devyniasdeSimties) eury bauda,

20.11. Rangovui uzdelsus pateikti Uzsakovui Atlikty darby aktg ar PVM sgskaitg-
faktarg ar Pazyma apie atlikty darby verte, UZsakovas turi teis¢ atsisakyti juos
priimti iki kito atitinkamo periodo pabaigos bei atitinkamam laikotarpiui atidéti
mokeéjimus uz Siuos Darbus.

20.12. Sutartyje nurodytos netesybos yra laikomos minimaliais ir papildomy
irodingjimo  nereikalaujandiais del Sutarties paZeidimo nukentgjusios S$alies
nuostoliais. Netesybos turi bati sumokamos ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo atitinkamo reikalavimo gavimo. UZsakovas turi teisg ne ginto tvarka
iSskaityti netesybas i§ Rangovui mokétiny sumy, Netesyby sumokéjimas neatleidzia
nuo pareigos jvykdyti jsipareigojima bei nepanaikina galimybés taikyti kitas Sutartyje
irfar teisés aktuose numatytas paZeisty teisiy gynybos priemones, tame tarpe
atlyginti kitai Saliai visus del to patitus nuostolius. Rangovas patvirtina, jog
supranta, kad auksciau nurodyti netesyby dydziai yra parinkti atsizvelgiant | tai, kad
grieztas ir savalaikis sutartiniy isipareigojimy vykdymas turi UZsakovui esminés
reikmeés.

20.13. Jei taip numatyta Sutarties Specialiosiose salygose, bendra galimy
pritaikytl pagal $ig Sutart] netesyby (delspinigiai ir baudos) suma visu Sutartles
galiojimo laikotarpiu Saliy susitarimu negall virsyti Sutarties Specialiose salygose
numatytos Sutarties Kainos dalies procentais.

21. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

211,  Uzsakovas turi teisg vienadaliskai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti
Sutart| dél Rangovo kaltés, i§ anksto {spejes apie tai Rangova rastu prie§ 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny, jeigu:

21.1.1. Rangovas atsilieka nuo Darby atlikimo tarpiniy ir/ar galutiniy Darby
terminu, nustatyty Sutartyje, bei per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny po UZsakovo
ispejimo dél tokio paZeidimo gavimo Rangovas nepasiekia reikiamo Darby progreso
(su Darby rezultatais nepasiveja numatyty tarpiniy ir/ar galutiniy Darby terminy,
nustatyty pagal Sutartj);

211.2, Rangovas atlieka Darbus taip, kad jy baigti iki numatytos pagal Sutartj
Darby pabaigos pasidaro aiskiai negalima, irfarba Rangovas nevykdo Darby
vykdymo protokoly, ir/arba Sutarties salygy irfarba teisés akty bei normatyviniy
statybos techniniy dokumenty reikalavimy;

211.3. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy deél Darby kokybés irfarba
naudoja netinkamas MedZiagas, Priemones, |rengimus, irfarba netinkamai atlieka
Darbus ir Sutartyje nustatytais terminais nepasalina trikumy (defekty) irfarba elgiasi
kitaip, nei numatyta Sutartyje ir dél to UZsakovas turi pagrindo manyti, kad
Rangovas nepajégs uzbaigti Darby be trakumy ar nuostoliy UZzsakovui Grafike
nustatytais terminais;

2114, jeigu Rangovas bankrutuoja arba nepajégia vykdyti sutartiniy
isipareigojimy, ir, UZsakovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy del jmanomo
$iy [sipareigojimy vykdymo ateityje;

2115, Rangovas ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny véluoja
pateikti/atnaujinti/pratgsti  civilinés atsakomybés draudimg ar Sioje Sutartyje
numatytas Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemones ar nors vieng i$ ju;

21.1.8. deél kity esminiy Sutarties pazeidimy.

21.2.  Nutraukiant Sutart] auk$ciau numatytais pagrindais, Rangovas iki Sutarties
nutraukimo dienos privalo:

21.21. nutraukti Darbus;

2122 Uzsakovui pageidaujant, sudaryti salygas Uzsakovui perimti visas
Prekes ir/ar kita Darby atiikimui naudojama, turta;

21.2.3. nedaryti papildomy uZsakymy, nesudarinéti su Darbais susijusiy
sutariy;
21.24. UZsakovui pageidaujant, perduoti Uzsakowui ar jo {galiotam asmeniui

Uzsakovo nurodytas teises ir pareigas pagal Sutartis su treciaisiais asmenimis,
pasira$ant triSalj susitarima;

2125, imtis visy batiny priemoniy Rangovo turtui, galintiam pereiti ar
peréjusiam UZsakovo nuosavybén, apsaugoti;

21.2.6. padalinti i§ Statybvietes/Darby vykdymo vietos UZsakovo
nepageidaujamas perimti visas Prekes ir/ar kita Darby atlikimui naudojama turta;

2127, vykdyti UZsakovo nurodymus, batinus Sutaréiai nutraukti ir Darby
perdavimui.
21.3.  Uzsakovas, nutraukdamas Sutart{ Bendnyjy salygy 21.1 punkte numatytais

pagrindais, o taip pat kitais pagrindais dél Rangovo kaltés, turi teise reikalauti i$
Rangovo sumoketi arba turi teise idskaiciuoti i§ Rangovui mokétiny sumy Sutarties



Specialiosiose salygose nurodyts bauda nuo bendros Sutarties Kainos ir visus dél
fo UZsakovo patirtus nuostolius, tiek kiek nepadengia Siame punkte numatyta bauda
arba panaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinima,

214. Rangovas turi teise vienadalikal, nesikreipdamas | teisma, nutraukti
Sutart], i$ anksto jspéjes apie tai UZsakova rastu pried 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny, jeigu:

2141, UzZsakovas, nesant pagristoms aplinkybems, neatsiskaito su Rangovu
uz tinkamai atliktus ir priduotus Darbus ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo spéjimo, nurodyto Bendryjy salygy 20.1 punkte, termino pabaigos;
214.2. UZsakovas bankrutuoja arba nepajégia vykdyti sutartiniy {sipareigojimy
i, Rangovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo Siy
isipareigojimy vykdymo ateityje;

214.3. Darbai del esminiy Uzsakovo paZeidimy Rangovo yra sustabdyti
(Sutarties Bendryly salygy 12.2.3 punktas) ilgiau kaip 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny, jei Salys nesusitaria kitaip.

21.5. Jeigu Rangovas nutrauké Sutart] Sutarties Bendrujy salygy 21.4 p.
numatytais pagrindais, jis turi teise gauti atlyginima uz tinkamai atiiktus Darbus ir iki
prane$imo apie Sutarties nutraukimg dienos [sigytas ir Uzsakovui UZsakovo
sutikimu perduotas Prekes, [rangg ir Priemones, o taip pat UZsakovas, Rangovo
pareikalavimu, privalo sumokéti Rangovui Sutarties Specialiosiose salygose
numatyto dydzio, bauda ir atlyginti visus dél to Rangovo patirtus nuostolius, tiek kiek
juy nepadengia Uzsakovo Rangovui de! Sutarties nutraukimo mokama bauda.

218.  Uzsakovas turi teise nutraukti Sutartj dél bet kuriy kity priezasgiu, apie tai
radtu jspejes Rangova, prie$ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Tokiu atveju jis turi
sumoketi Rangovui uz tinkamai atliktus Darbus, iki pranedimo apie Sutarties
nutraukima dienos isigytas ir UZsakovui, Uzsakovo sutikimu perduotas Prekes,
[rangg ir Priemones bei atlyginti visus dél tokio Sutarties nutraukimo Rangovo
patirtus tiesioginius nuostolius.

21.7.  Sutartis gali bati nutraukta radytiniu Saliy sutarimu.

22.  SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

221. Salys parei$kia ir garantuoja, kad:
2211, Sutariis nepriestarauja Saliy inferesams, buvo priimti ir yra galiojantys
visi §ios Sutarties teisétam sudarymui, galiofimui ir vykdymui batini Saliy
kompetentingy organy sprendimai ir gauti atitinkami jy pritarimai, o Sutartj
pasiradantis alstovas sudaro g Sutartj nepazeisdamas savo kompelencljos;
221.2. Sutarties sudarymas, jos vykdymas nepazeidzia kiekviena Sal|
saistaniy akly, teismy ar arbitrazy sprendimuy ir kity Sal pareigojantiy dokumenty,
taip pat Saliy akcininky, kreditoriy ar kity trelujy asmeny telsiy ir teiséty interesty;
22.1.3. alys atskleldé viena kital visa joms Zinomg ir turinéig esmines
reikSmes Sios Sutarties sudarymui ir vykdymui informacijg ir 8i informacija néra
klaidinanti;
2214, nevyksta ir Sutarties sudarymo metu negresia jokie Salies nemokumo,
bankroto, reorganizavimo ar likvidavimo procesai;
2215 Sutartj sudaré savo gera valia ir siekdamos jvykdyti Sutarties
nuostatose uzfiksuotas sglygas.
222. Rangovas pareikia ir garantuoja, kad:
2221. jis bei jo isipareigojimy vykdymui pasitelkti asmenys iki Darby pradZios
bus gave visus batinus leidimus, licencijas, atestacijos paZymeéjimus ir kitus
dokumentus, igalinancius Rangova tinkamai {vykdyti Sioje Sutartyje numatytus
{sipareigojimus;
2222 prie§ Sutarties sudaryma yra susipazings su visais Uzsakovo iki
Sutarties pasiradymo jam pateiktais dokumentais ir informacija, juos iSsamiai
i$analizavo, patikrino, jokiy neaiskumy dél jy neturi, Siose dokumentuose esancios
informacijos pakanka, kad Rangovas galéty tinkamai jvykdyti Sutartimi prisiimtus
{sipareigojimus.
22.2.3. Saliy ir jy samdomy asmeny finansinis, ekonominis, techninis ir kt.
pajégumal leidZia jam tinkamai jvykdyti i8 Sutarties kylan€ius isipareigojimus bei
utikrinti aukséiausia jo Sutarties pagrindu atliekamy Darby kokybe.
2224, Rangovo, jo pasitelkty Subrangovy kvalifikacija (jeigu buvo vertinama
Subrangovy kvalifikacija) visg Sutarties vykdymo laikotarpj atitiks Pirkimo
dokumenty reikalavimus bei visg Sutarties vykdymo laikotarpj dél Rangovo, jo
pasitelkty Subrangovy nebus padalinimo pagrindy, nurodyty Pirkimo
dokumentuose.
22.3.  Salys patvirtina, kad Sutarties Bendryjy salygy 22.1 ir 22.2 punktuose savo
duotus parei$kimus ir garantijas padaré siekdamos itikinti viena kita sudaryti $ig
Sutart], ir kad Sutart| sudaré, remdamosi ir pilnai pasikliaudamos kiekvienu i§ Siy
parei§kimy ir garantijy.
22.4.  Salys garantuoja, kad kiekvignas i§ Sutarties Bendrujy salygy 22.1 ir 22.2
punktuose padaryty pareiskimy ir garantijy, Sutarties sudarymo dieng, ir bet kuriuo
kitu Sutarties galiojimo metu yra tikri ir teisingi visomis esminémis salygomis, ir kad
nei viename $iy pareiskimy ir garantijy néra praleistas joks momentas, leidZiantis
daryti fokj pareiSkima ir garantijg klaidinanciais ar turin€iais kita prasme. Bet kuriuo
metu Sutarties gallojimo terminu bet kuri i§ Saliy turi teise pareikalauti kitos Salies
patvirtinti, kad Sie pareiskimai ir garantijos yra teisingos tokio praSymo gavimo
diena,
225, Jeigu atitinkama dieng Sioje Sulartyje patelkti pareiSkimal Ir garantijos buvo
neteisingi, Salis, kuriai toks pareiSkimas, garantija ar patvirtinimas buvo pateiktas
(nukentéjusioji Salls), turi teisg (papildomal Ir neapribojant teisiy, kuriomis ji gali
pasinaudoti pagal Lietuvos Respublikos |statymus) relkalauti i§ Salies, pateikusios

tok| pareifkima, ir garantija, atlyginti nuostolius ar papildomas Blaldas, atsiradusias
dél to, kad nukentejusioji Salis pasikliove neatitinkanciu tikrovés pareiSkimu ir
garantija, ir kuriy nukentéjusioji Salis baty nepatyrusi, jei pareiskimas ir garantija
baty atitike tikrove.

23. SUBRANGOVY KEITIMO TVARKA (JEI SUBRANGOVAI VYKDANT
SUTART| BUS PASITELKIAMI)

231. idiniai

Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant | tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su

Rangovu, yra laikomi asmenimis, veikianials Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmal

vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

23.2. Rangovas SutarGiai vykdyti turi teise pasitelkti Subrangovus, kurie numatyti

Rangovo pasitlyme.

23.3. Rangovas turi teise pasitelkti Subrangovus, nenurodytus pasidlyme, jeigu

$iems Subrangovams nebuvo keliami kvalifikacijos reikalavimai ir jy poreikio

Rangovas negalgjo numatyti. Tokie Subrangovai turi turéti teisg verstis veikla, kuri

reikalinga Darby, kurie perduodami Subrangovams, atikimui. Rangovas privalo

pranedti Uzsakovui apie pasitelkiama Subrangova bei pateikti teise verstis veikla

jrodanéius dokumentus per 3 (ris) darbo dienas nuo Subrangovo pasitelkimo.

234. Uz Subrangovo atliekamy Darby kokybe UZsakovui atsako Rangovas ir

uztikrina, kad $ioje Sutartyje nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo bei Darbams

atlikti Rangovo pasitelkty tregiujy asmeny (Subrangovu) darbuotojai. Uz pasekmes

bei padarytg Zala, kilusias dél iy reikalavimy nesilaikymo, visais atvejais atsako

Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, iskaitant

Rangovo perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryla Zala.

235. Sularties Salys Sutarties Specialiosiose salygose gali susitarti del

tiesioginio UZsakovo atsiskaitymo su Subrangovais.

236.  Sutarties galiojimo laikotarpiu Subrangovai gali bt pakeisti kitais:

23.6.1. Del Subrangovy bankroto, restruktirizavimo bylos iSkelimo ar likvidavimo
procediros pradéjimo;

23.6.2, Kai Subrangovai nebeatitinka subrangovams keliamy kvalifikaciniy
reikalavimy;

23.6.3. Kai su Subrangovais nutraukiama sutartis dél negaléjimo laiku ir tinkamai
ivykdyti Sutarties salygy.

237.  Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati pasitelkiami papildomi Subrangovai,
kai:
2371, Paaiskeja, kad yra botina pasitelkti naujg (papildoma) Subrangova,

atsiradus Pirkimo dokumentuose ir Techninéje specifikacijoje nenurodytiems
darbams ar nenurodytoms paslaugoms, be kuriy nebdty galima tinkamai jgyventi
Sutarties nuostaty;

237.2 Siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutart|, bdtina padidinti Darby spartg,
del Darby atlikimui nepalankiy gamtiniy salygy ar kity objektyviy aplinkybiy.

23.7.3. Sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus Subrangovus,
pastarieji turi bati ne Zemesnés kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo
salygose.

23.8. Rangovas, norédamas pakeisti Sutartyje numatytus Subrangovus,
UZsakovui pateikia pagrista praSyma, kuriame nurodo aplinkybes, salygojancias
Subrangovo pakeitimo poreikj, jo kvalifikacijos atitikimg Pirkimo salygose
numatytiems reikalavimams bei prideda tai pagrindZiangius dokumentus.
Subrangovai gali pradeti vykdyti Darbus, tik Rangovui gavus UZsakovo sutikima,
239. Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo reikalavimu ir Rangovo pradymu
gali bati keiiami specialistai, Rangovo pasitelkti SutarSiai vykdyti. Uzsakovas turi
teise Rangovo pareikalauti pakeisti specialisty dél jo netinkamy veiksmy
igyvendinant Sutartj, Tokiu atveju, UZsakovas ra$tu informuoja Rangovg apie
netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialista. Rangovas,
gaves Uzsakovo reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tok|
specialista kitu specialistu, kuris atitinka Darby Pirkimo sglygose tos srities
specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus. Rangovas turi teise pradyti
UZsakovo pakeisti Rangovo pasitelkta specialistg tuo atveju, jei specialistas yra
atleidZiamas, iSeina i§ darbo, ar dél kity priezasciy daugiau kaip 10 (desimt) dieny
negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties jgyvendinimu. Rangovas savo
pradyma dél specialisto pakeitimo UZsakovui pateikia radtu, nurodydamas pakeitimo
priezastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinanius specialisto  atitikima,
Paslaugy ir Darby pirkimo salygose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams.

24. NENUGALIMA JEGA

241, Né viena i§ Saliy neatsako uZ visiska ar dalinj jsipareigojimy nevykdyma,
jeigu ji jrodo, kad isipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy. Nenugalimos jégos aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréZtos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje. Déi atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu patvirtintomis Nr. 840
‘Afleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms, taisyklés” tiek, kiek jos nepriedtarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam
kodeksui.

242, Apie $iy aplinkybiy atsiradimg Salis kita Sal privalo informuoti per 3 (tris)
darbo dienas nuo suZinojimo (arba luréjimo suZinoti) apie jy atsiradima, Saliy
isipareigojimy vykdymas atidedamas nenugafimos jégos aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui.



